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KONUSMA

Arlz okuyuculnn;:,
«Meghedi Cafer® gogunuzun gok iyi tamdifi ve gok sev-

qigl bir simadir, Ben onun hikdyelerini sizin bu muhabbeti-
nlzden cosarct alarnk, hemen her nilsha «AKBABA» da sira-
lanuytim. Buglin de en segmelerini aize bir kitap halinde tak-
dim ecdiyorum.

Iiidylo derli toplu bir sekilde tekrar karsiniza ¢ikan bu
munis ¢ehreye ayni.teveccithii gistereceginizden timitliyim, Zi-
ra giilmek insanlar icin bir ihtiya¢c olduguna gire, elemli da-
kikalarinizda Meshedi Cafer imdada yetisecek ve tertemiz, za
wlf niikteleriyle gonliiniizdaki gami gidermege g¢alisacaktir.

Tipki «Evliyay1 Cedit» gibi «Meshedi Cafers de uzun boylu
diisliniilerek tertip edilmds bir eser degildir. Giiniin birinde bir
fikra yazilmis, her nasilsa begenilmis; gordiigii ¢esvik karg-
sinda muharrir devama mecbur olmus ve bu sur‘etle bitylioek

bir mecmua viicnde gelmistir,
Onun ic¢in bu kitap benim degil, sizindir, Uzerinde benim

imzam varsa da, her sayfasinda kendi kiymetl tevecclihiini-
ziin, takdirlerinizin, iltifatimizin izlerini bulursunuz.

Bundan dolay1 size burada sonsuz tesekkiilerimi, toptan
ve alenen arzediyorum, sevgili okuyucularim.

ERCUMENT EKREM TALU



pr/'m t/vuz:ui

Bu kitaptaki hikdyeleri Mim Uykusuz
karikatiirlendirmistir.



Meshedi’nin
Balikeilign

Dostum Meshedi Cafer, o sene, Kalamigsta oturdugum eve
stk sik misafir gelirdi.

Aksamlari, onunla birlikte, éteye beriye gezmege giderdik.
Fakat, en birinci zevkimiz, sabahlar1 gayet erken kalkip, san-
dalla balia ¢ikmakti.

Zevkimiz, dedim... Lakin bu tabir tamamiyle dogru degildir,
Zira Meshedi, eline olta almaz, sade sandalin icinde oturup,
daima yaninda tasidi1 nargilesini icerek bizi seyrederdi.

Sandalcimiz, Karabet isminde, oiskin, denizcilikte mahir,
hos sohbet bir Ermeniydi. Hemen her defasinda, Meshedi ile
inceden inceye alay eder, takilir, aynca hir zevk de o yiizden
temin ederdi.

Bir giin, yine bdyle Caddebostam1 kiyillarinda mercan av-
liyorduk. Balifin bol bir giniiydii, Her olta atista, iri iri ba-
liklar cekiyorduk, Karabet seving icindeydi ve her mercanda:

— Hay massallah!, Dibini sevdigimin denizi!. Madensin ne-
sin?. $u balhiga bak. Kuzudur, nubarsk!

Diye sevincini izhar ediyordu.

Bir aralik, Meshedi'ye sordu:

‘— Hac1! Sizin taraflarda boyle kiyak balik vardir?

Meshedi gayet sakin, su cevabr verdi:

— Men beyle bahh dutmahlifa tenezziil etmezem,

— Etme, goziinii seveyim. Ya ne gesit tutarsin?

— Men beyiih balihlar dutirem. Hemin ¢oh dutmusem!.

— Nerede bu?.

— Bizim Eyran diyarinda... Urmiye céliinde...

— Etme babaci&im!. Kirk senedir bu zenaat: edoorum...
Bdyle bir yer ki deorsun isitmemisim.

— Ozlimden gus edesen!

— Haydi, oyle olsun! Velakin, fikrime 6yle geleor ki be-
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nim tuttufum kadar beyuk bahk tutmamisindir deyi!

— Coh beyiigiini dutmugem!

— Olmaz!. Olamaz!.

Meshedi sinirlenmisti. Marpucu clinden diigirdii, papaini
bir vurusta arkaya yasladi; bagirdi:

— Men oziine deyirim kin dutmusem!,

— Nasil olur, zo?.. Ben balina bilem tutmusum... Agnoorsun?

Bu sefer, Meshedi istihfafkfir bir kahkaha saliverdi:

— Hay, peder suhte!. dedi, Men balina balifini, yem diye

gullanmigem!!




Ucuz
Mal
Tatsiz
Olur

Meshedi Caferin, memleketi olan Hemedanda Hiiseyin Ba-
kir isminde bir kiiciik biraderi vardir.

Hiiseyin Bakir gecen sene, artik eli ekmek tutmaga bagla-
yinca evlenmege karar verdi. Kendi gibi crta halli bir adamin
kiz: Firuze Banaya talib oldu. Her iki aile arasinda sz ke-
sildi, hazirliklar ikmal edildi, nikdh kiyild:. Bu son merasimi
miiteakip Hiiseyin Bakir gidip akdi icra eden Ahund Molla
Kerbelai Ali Kuli’yi buldu; ona dedi ki:

— Molla Eli Kuli! diyesen 06ziine ki ga¢ tiimen bhorgluyum?

Ahund da su cevabi verdi:

— Hiiseyin Bakir! Oziin yebandzi degilsen... Ne ki génliin
diler, am mene viresen. Esas, beyle me'nevi kéirlarda bazarci-
hh yohtu,

— Besyar memnun olmusem, Molla Kuli Eli! Yahsi diyer-
sen... Oziim, bu kar icin tahsis ettigim paradan ne kin gald,
an1 cenabina peskes eyleyem, Menim gusuruma bahmyasan!
ille coh mesarif etmisem.

Bu mukaddemeyi miiteakip, Hiiseyin Bzakir cebinden iki tek
timen cikanip ahundun 6niine koydu, Molla Ali Kuli, vikia
biraz dudak biiktii. Bu para ¢ok azdi ve zahmetine degmiyor-
du. Fakat, bir kere, kibarhk goéstermis, isi Hiiseyiln Bakinn
takdir ve miiriivvetine birakmist:. Tumenleri ald1 ve kesesine
yerlestirirken :

— Hiida gonliine gorem bahsede! dedi.

*
Aras1 i¢ ay gecti. Molla Kerbeldi Ali Kuli, Hiiseyin Ba-
kira «Hiyabin-1 Murguzérns da giderken rastgeldi. Uzaktan gb--
rir géormez selimlad,
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— Merhaba Hiiseyin Bakir! Nicesen?.. Arvatindan hosnut-
san?, Di mene!

Zazalh Hiseyin Bakir diisiineeliydi. Durdu, basim kasidi.
Nihayet:

— Yoh! dedi; hosnud degilem. Coh aldanmigem. Kendimi,
daha iyi olacah imis, eger Rumiye céliine atam, ille bu arvatla
evlenmeyem. Heyatim yasamahlih degil, cehennem azabiydi.
Yanmigsem molla!

Ahund bu bicarenin haline acidi. Elini omuzuna dayad: ve
dedi ki:

— Hey menim ¢if1 ¢1&1 ferzendem! Oziine ¢oh acimisem.
ille arvatin gencti. Zaman ilen huyun degistirtmek niimkiin-
di... Umidin kesmiyesen!

Biraz durdu, sonra ilave etti:

— Hemin iki tiimenlik arvattan ne mene hayir umarsin?
Ahan beyle olubdur, aga! '



Yaman
Bir
Ressam

Dostum Meshedi Cafer, nereden haber almigsa, benim
hastaligimi duymus ve gecen giin hatirimi sirmak icin evime
gelmisti. Kendisini meserretle karsiladim:

— Ooo00! Safa geldin Meshedi! Ne alemdesin bakalim?

— Heg!. Ozlim eyiyem... Ille sen nasilsan?. Esitmisem ki
hastasin... Neyin vard1?

— Biraz soguk aldim...
Nezle oldum. Simdi hamdol-
sun gecti.

— Hiida hafiz!

Oturdugumuz odanmin du-
varlarinda bir ka¢ resim lev-
has1 asiliydl. Meshedi ayaga
kalkarak, bunlarin yanina
gidip birer birer kemali dik-
katle tetkika koyuldu. Sonra
bana doéndii:

— Mene bah! Bular ne-
di?

— Resim!

— Goriirem ki resimdi...
ille ne resmi olduhlarin an-
lamahhh istirem.

— Su... Dedim, Vene-
dik’te bir meydan.

-— Hansi Vennedik?

— 1talya’daki Venedik!.

— Belil.. Bu, nedi?

— Bir ¢oban... Koyunla-
rint 6niine katms, yaylaya
ya gotiirityor...
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Meshedi zahir beZenmedi. Dudaklarin1 biikerek geldi ye-
rine oturdu. Gayet tabii bir tavirla:

— Bu resimlerin nakkas: listed degildi.

— Neden hiikmettin!

— Yoh!, Men bizim Eyranda ¢oh giyah nakkaglar gdérmii-
sem.

— Acaip?.. Eyranda iyi ressamlar var ¢yle mi?.. Halbuki ben
bu iki levhay1 Paris’te sergiden almistim.

—'Ne Pariz!. Hansi Pariz?. Oziin Eyranda gdresen kim,
nakkashik zenaati nasil olubdur? Eyran nakkaglarinin eyle yah-
si nakiglan vardi... sanirsen kim bayag1 canli kimin!

Bir miiddet, bu ifadesinin bende nasil bir tesir yaptigini
anlamak i¢inmis gibi, yiizlime bakti... bakti. Sonra ilave etti:

— 1Ille Tehran’da Ressamiilmalik diyerler, biri vardi kim,
garll bir dag resmediib 6ziinfe peskes etti. Ozilm de getirip
eviimiin duvarnina astim. Garlarin manzarasini eyle canh nak.
seylemis kim o resmin oldugu yerde nhiitiin yaz soba yahmisiz!
Allah inandirsin!

— Amin!



Meshedi
Adada

Dostumm Meghedi Biiyitkadayr hi¢ gormemis. Bana bunu
soyledigi zaman, bir de ricada bulundu:

— QCekkirgeffendi! Oziin madam¢i Adada oturubsen, ille
meni de de'vet idesen kin gelem.

— Bagiistiine Meghedi! dedim; bu Cuma giinii gel, beklerim.

Ertesi Cuma giinli erkenden iskeleye indim. Koépriiden akin
akin yolcu tasiyan vapurlarin iskeleye yanasmasiyla beraber,
¢ikan ahaliyi gozden gecgirmege koyuldum. Nihayet, en son ¢~
kanlann igerisinde kahve rengi ciibbesi, siyah papa®, elinde
semsiyesi ve kinalh sakaliyla aziz dostumun etrafina bakina-
rak beni arastirdifim gdrdiim. *

— Safa geldin Meghedi!

— Safa bulduh aga!

— Nasil?., Vapurda stkilmadin a?

— Yoh, sikilmamisam. En assafida hiba varmisam,

— Hay Allah layi&im versin!, Bu giizel havada, denizi, bbiir
adalan seyredecegine, uyunur mu hig?.

— Beli, uyunur!

— Evet... Tabiattan bahsolunmaz. Neme 14zim?

Birlikte gazinoya oturduk. Etrafimiz kadinlarla doluydu.
Rengirenk tuvaletler itina ile viicude getirilmis giizel bir gicek
bahcesini andinyordu. Meshedi sbyle hepsini birden siizdii, bir
seyler mirildand:, sonra, emrini teldkki etmek icin karmsina
dikilen garsona emretti:

— Oziime bir ¢ay, bir de kalyan getiresen,

Garson anlamada:

— Efendim? ~

Diye sordu. Dostum hiddetlendi; Adeta bazinr gibi emrini
tekrar etti:

— Bir ¢ay, bir de kalyan diyerem; yaAn{yakin nerkile, behey
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hane harab!..

Lakin, bulundugumuz gazino kibar bir yerdi, Nargile yoktu.
Bu havadise cani sikilan Meghedi bana donerek:

— Gah! Hedi, eve gidek, dedi.

Gittik, Yedik, ictik, gezdik. Avdette dostumun Ada hak-
kinda hasil olan intabalarini 88renmek istedim. Bana dedi ki:

— Mene bah Cekkirgeffendi!. Ben beyle aday: nidem?.. Heg
hoslanmamisem. Oziine bir hikiye diyem, gis edesen:

«Men, bi tarihte Hacce gidende oinmisem pampura. Ben-
der-Abbas’dan, ne vahit kin geldik Umman dennizine, bahtih
irahta beyiik bir ada goriindii. Pampurun gaptani diyer ki: «Bu
hansi adadi1?.. Men bunu hec gormemisem. Nemene seydi?.» ille,
beyle merag ider, gedir adamin yanmna. Eyle gocaman bir ada
kin ocag bucaB1 belli degil. Hemmisi yolcular istirler ¢cthmah-
liga, sandallar indiriller, ¢thirlar. Oziim de bile gthmisem. Ka-
licalar serilir, semmaverler yanir, gaylar gaynatilir, kalyanlar
ateglenir, jkki saat eyle keyfederiz. Diyerken ne gorek?. Ada
baslar aAheste dheste dennize batmahliZa. Cemmi cilimiilemizi
bir gorhudur alir. Feryad ideriz kin sendal gondereler. Sendal
gelir, Hasili ¢elam, hemmisimiz tekrardan geliriz pampura. Biz
gelene gadder de ada nihan olubdur. Men beylesin gérmiisem!.

— Acaip! Bu nasil adaymis, boyle?

— Ada degil!

— Ya neymis?..

— Denniz kaplumbagasi!, tlle Eyran deryasimindi!"



Meshedi’nin
Kasasi

Meshedl Cafere, o giin Mahmutpasa yokusunun alt basin-
dn tesadif ettlim. Teldgli telasl, Sultanhamamina dofru gidi-
yordu. Hemen arkasindan kosup yetistim, elimi offiuzuna do-
kundurdum: \

Nercye bdyle, dostum?

Arkumnn dbondil. Ben{ gdriince, yiiziinde tath bir tebessiim
bolird!: '

-- Oziinll mecne Hiida goénderiibdiir. Hos gelmigsen a&a!
dedl, Men de gedirem bir gasa almahlia.

— Kasa m alacaksin?

— Beli! Oziin de menimle bile gelsen kin meni aldatm-
yalar.

Nasilsa, hi¢ bir isim yoktu. Birlikte yliriiye yiiriiye, o ci-
varda demir kasalar satan bir Musevinin magazasina gittik.

Magazanin sahibi (Yumtov) Efendi Meshedi’yi taniyormus.
‘QCok kullanilmis piyano tuslarina benziyen sapsari dislerini
meydana gikaran bir tebessiimle bizi karsiladi,

— Magallah Cafer AZa! Sefa yeldin! Angi ruzyer esdi da
bizi hatirladin?. Suyle bakalum ne yibi emrin var!

Meshedl,‘ gayet saglam, ayni zamanda ucuz bir kasaya ih-
tiyac1 oldugunu soyleyince, (Yumtov) Efendi:

— Na!. Oyleysan bunu al!.

Diye orada duran kiiliistiir, eski tarzda, ¢ivili bir kasa
gosterdi. Meshedi dudak biikiiyor, begenmedigini anlatmak is-
tiyordu.

(Yumtov) Efendi, ballandira ballandira, malin1 seng etme-
ge basladi:

.- Bu kasayi yordun mu?. Bu, en salam Inyiliz malidir,
haliz mufliz! Atesten da korkusu yok. Bunun tecrubesini Lon-
drada yaptilar. Icerisine uc tane canli horoz koymuslar; sonra
kasayl kapamislar, u¢ katli bir evde, vermislar atesi... Kirk
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sikiz saat yanmis... Bir da gikarmislar kasayi, agmiglar kapu-
sunu... Ne yorsunler?

— Horozlar pismisti? _

— Ne pisti, be? Ne soyliiyorsun? Pisti olur mu? Ugu da
saf, baglamislar otmeye!, He?,

Meshedi her zamanki miistehzi tavriyla giilimsemeye bas--
lamisti:

— Hey peder suhte! dedi; mene bu hikiyeti ne diye soy--
lirsen?.. Menim, Eyranda bir gasam vardi. Anun icine beyle
i¢ tenne horos goyup, secciz clin finnda yahmisem... Gapisin
acmisam...

(Yumtu) Efendi sordu:

— Ey? Horozlar ottu mu?

— Yoh! Hemmisi soguhtan miirdolmusti!

o \

X v

H‘.




Meshedi’nin
Hatmwrata

igeride \sicaktan bunalmis, biraz nefes almak igin, diikka-
nmn kaplsmin oniine attig1 iskemlede oturup dururken beledi-
ye memurlar ceza yazmaga kalkigsmiglar. Aralarinda galiba ha-
fiften bir de aB1z kavgasi olmus. Herhalde g¢ok sinirliydi. Beni
gorir gormez, dert dokmege bagladi.

— Haklan var, Meshedi! dedim. Hepimiz, kapilarimizin
onune birer iskemle atip oturmaga kalkigsak, diisiin bir kere,
sokagin manzarasi ne olur? Yollar, umumuyn serbest gelip geg-
mesi i¢indir. Kimsenin isgale hakki yoktur,

— Yahsi damsirsan Cekkirgeffendi! ille peder suhte sinek-
ler, diikkanin igerisinde meni rahat gomirlar. Cihmisem hava
ulmahliga...

— Ne olursa olsun. Sen de diikkanda sinek kaZidi kullan.

— Kagit gullanmisem. Ille bir dafe Hurgid gapilmis, bir
dafe de 6ziim gapilmigem, gurtarana gadder maderimden em-
digim siit burnumdan geliibdii.

Meshedi’'nin sinek kagZidina yapisip, kurtulmak icin caba-
larkenki vazlyetini giSzoniine getirerek epeyce glildiim. Sonra,
1akirdiy1 detistirerek dedim ki:

— Meshedi! Simdi biitiin bunlan bir tarafa birak. Su ki-
sacik seyahatin esnasinda Iranda neler gordiin? Anlat da oku-
yucular istifade etsinler.

Cilaliymis gibi, giineste piril piril parlayan tragli kafasini
saf eliyle sivadi, arkasindan bir de kinali sakalim1 kangtirdi:

— Goh sey gormiisem. Ne istirsen ki diyem! dedl.

— Mesela... ne bileyim? Camilerl sdyle, Gezdigin yerler-
de bilyitkk camiler var m?

— Beyuh dzamiz?. Hemmisi dzamiler beyyiihtii!

— Ne kadar?. Ayasofya, Siileymaniye. Sultanahmet camile-
ri ayannda olan: var mi?

— Ne diyersen Cekkirgeffendi? Beylelere Eyranda dzami
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demezler, meseid diyerler aga! /

— Amma yaptin!

— Beli! Bilirsen, Enzelide bir Gasimiye dzamisi vardi, min-
naresinin debbesinden miezzin sabahmnan: «Allahileber» di-
yende, dzemmaet, sadasin yatsu vahitinda isidiib ﬁélirler. O
gadder yiiskekti, /

— 1¢i de o nisbette bilyiikk mii, bari? /

— Helbet kin beyiihtii. Oziine diyem ki géresen men, En-
zeliye varanda, nemmazin gilmaga getmisem dzashiye. Anda
gorirem kin, bir gac gisi cthip gunduralarnn geg’inirler. tie
sorirem Fars¢a olara: «Hansi nemmaz gilmisiz?» Mene diyer
ler: «Beyram nemmazin gildih!» Genem diyerem: «Ulen, sim-
di Zilhicce mahindayiz. Beyram nemmaz1 olubdur?» Cevap eder-
ler: «Beli! Bayram nemmazidi. ille dzaminin icerisi ¢oh gala-
balih olup, biz mihrabin yaninda, én safta idik, ¢gthmahhga an--
cah bugiin sira geldi!»

— 114hi, sen ¢ok yasa, Meshedi!

— Oziin de ¢oh vahit sag olasan!



Meshedi’nin
Masal

Gegenlerde bir gece bizim eve misafir gelen Meshedt’yi, oda—
duki ¢ocuklar yakaladi. Hep birden etrafini sardilar ve:

— Meshedi amca! Sen bize hig masal sdylemedin, dediler.
Hir tane sbyle de dinleyelim!

Sevgili dostum, kiigliciik gocuklara c¢ok diiskiindlir, Nerede:
bir tune gorse, memlekette birakmak mecburiyetinde kaldif:
kendi yavrulanim hatirlar da gbzleri yusanr, Bizimkilerin bu.
musumane taleplerini reddedemedi, ve: -

Yuhgl oturasiz, sizlere bir dene Hemedan masali di-
yeni.,,

Muknddemesinden sonra, stze bagladi:

Yok viurdi, yek yohtu... Deve dellal iken, essek Mahmut-

pagn bwindn gnleilih ederken Eyranin Hemedan diyarinda.
Memmed I pehlivan nam hosca bir kisi vardi. Hemi bu ki-
sinin bir t@mmek! tarlast olup. am ekip bigerehden geciniyor-

du, Ille yekruz, yAnlyagi giinin birinde, havalar o gadder gu-
rah gedtip, hemmisi timmeki fidanlarin yahti. Memmed Eli
ughikh, bagirdl, Besbaht:1 kin kar olmayubdur, Hemedan: terk
cyleyip Ahar diyara ezimet edende yolu diistii bir ormana, ille:
cyle bir orman kin Eyran ormani. Men diyem Yevropa gad-
der, ¢ziin diyesen Emelika gadder, beyuh bir ormandi, Mem~
med Eli ¢endisin bu ormanda gaybetti. Bir benefse aZacinin
altinda yatt: uyhuya. Bir de uyhudan bidar olanda ne gére?
Ormanin hezar tiirlii heyvanlan edirafinna doplanup yekdi--
gere diyerler:

— Bu nemene heyvandi, ejderdi? Semenderdi? Murgi en-
gadi? Nedi?

Hemi Memmed Eli gorhup gipirdananda heyvanlar hemige
garsusunda gasih niyaz edip diyeller kin:

— Hey ecaib mahl0k! Oziln bu andan beri cem’i hey-
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vanlanin sahisen. Nekin diyesen, bir sermaset, yaniyaci basi-
miz iizerindedi.

Memmed Eli gorendekin heyvanlar, ¢elaminda sadih olup,
ormanda galip bir eyyam olara sahhik, serdarlik etti. tile, sor-
nam cam sthildi, Istedi Hemedana evdet idiip ¢olluh coccugun
gormege. Tebasin dopladi, olara yahsi gelam idiip dedi kin:

— Hey heyvan kisiler! Oziim gedirem Hemedana, menim
€181 ¢1¥1 arvatlarim, peserlerim goriip hesretkesligim tedil idem.
Siz bunda yahsi oturup, niza’ etmiyesiz. Vezirim mehabetld
sir hezretlerini naib-is-saltana nasbetmisem, Men gelene gad-
der ana mutavaat eyliyesiz. Hedi, hiida hafiz!

Hemen file binip gaplani da meyyetine rikdbdar alp or-
mandan c¢thanda, Memmed Eliyi ¢goh seven bir pire, anda gal-
mahltha he¢ ne diirlii gail olamayip, usulca gelip, arhadan fi-
lin fizerine sigradi, o anda, sendeleyen fil plirhiddet geriye
doéniip bagirdl:

— Hey peder suhte! Arhadan eyle ne itirsen? Gormirsen
mi kin Memmed Eli sah1 tasirem?!.



Meshedi’nin
Kosgkii

Aylardan beridir, hemen her giin, dostum Meshedi Cafer;,
Yusuf Ziya ile bana Yakaciktaki kdskiinden bahseder dururdu.

Bu, giya bilmem hangi pasanin maliymis da Meshedinin
babasi o vakit yliz bin san liraya almig, sonra o da 6liince
Meshedi'ye miras kalmis! Tavanlan biitin miicevherat ile is-
lenmis altin kaplama imis... mis... mis!..

Meshedi, bunlan anlattikca:

— Ah! Goresen Cekkirgeffendi, nemene kosktil, ille Ey-
randa bilem menendi yohti, Ne gadder yazih kin mes’efe irahta,
nievsim de savuht1! Yohsa size anda bir ¢ilav yediririm. Go6-
riirsiiz ne yahsi, ciizel sarap olubdur! $ah Muzafereddin bu-
riya gelende istedi goérsiin. Bahti, biyendi, deddikin bunu so-
keler ve getiiriip Tahrana guralar. {lle miimkiin olmadi, Beyle
emsalsiz cosktii.

Bize bunlann o kadar samimi bir tavirla hikdye ediyordu
ki, suracikta, Kartaldan yanm saat mesafede bdyle harikula-
de bir késanenin mevcudiyetine inanmak i¢in hi¢ bir sebep
goremiyorduk.

Gegenlerde, yine bbyle bir konuymadan sonra, Ziya bana
dedi ki:

— Meshedi’nin koskiinii dinleye dinleye biktim. Oldu ola-
cak, sunu bir kere gidip gérelim de, medhii senasim bir daha
isitmekten kurtulalim.

— Olur, dedim ve gidip Meshedi’ye kararimizi bildirdim.
Cok sevinmig gibi gbriindii, ve:

— Yahsi! diye bagirdi. Hazir yarin Cummadi. Tirene biner
giderik...

Ertesi glin, bizi Kartala dogru gotliren tren, Kizltoprak
istasyonundan gegerken, yine késkiiniin sitaylsiyle mesgul olan
Meshedi hafif tertip diimeni kirdi:
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— llle, dedi, pasa ¢éskii yaptizy vamt, torpah coh fietli
©olduhtan, behgesi az ifahti.

Fener yolunda perdeyi biraz daha indirdi, .

— Tavanlar cevahir kimin parlahtir, ille boyalidir, biliir-
sen? dedi.

Goztepede, ilave etti:

— Gosk de pek beyiih degil, ifah, lakin zerifti!

Erenkdyiinde, bunun bahgeli, sirin bir kéy evi oldugunu,
Bostancida, ii¢ oda ile bir mutfaktan ibaret bulundugunu, Mal.
tepede bir kat lizerine iki yer odasindan terekkiip ettiZini,
Kartalda trenden inince de, sahibinin soziine gére:

— Seyle, 6ziin kimi bir i¢i tene ehbab ile celiip hosca va-
hit geggireceh bir kiiliibe...

Idiigiinii 6grendik. Kartaldan, tozlu bir paytona binerek
Yakacik yolunu tuttuk. Birden bire SoZanliya sapacak yola
varmadan, bombos ve c¢orak bir tarlaimn hizasinda, gevrek
bir gocuk sesi bize doZru haykirdi:

— Cafer amca!. Cafer amca!,

Meshedi sesin geldigi tarafa dondii, bakt1 ve yolun kena-
Tindaki ¢alilarin arkasindan zuhur eden kiigitkk bir ¢obana hi-
tapla sordu:

— Ne istiyersen Memmed!

Cocuk elindeki degnegin ucunu koéy istikametine tevcih
ederek:

— Cardag: anyorsan... dedi, gecenki riizgirda yikildi1 da,
tahtalanim calmasinlar diye, muhtar evine gétiirdii.

Zavalll Meshedi, servetini bir anda kaybeden bir zengin
tavn takindi ve bize donilip, sadece su sozleri soyledi:

— Yazih! Cok yazh!, Bu meldn iirlizcer olmasadi, gdrur-
diiz ne mene saraydi!



Meshedi
Caferle
Aksiseda

Son yaz mehtabmnin giizelliginden isiifade etmek igin, ar-
kodagim Kudret Veysi'nin Bogazigindeki yalisina misafir git-
migtik, 3

Programimiz evvelden kararlastiriimisti. Aksamdan, yalimin
arkasinda uzanan koruluga ¢ikacak, bir iki cakacak, yemegi-
mizi yiyecektik, sonra, Bogaz
gulannin istiine gilimiisten bir
cursaf c¢eken mehtaba karg
oturup, i¢imizde nisfiye galan
ve iyi okuyan bir ahbabi din-
leyecektik.

Yalmiz, bilmem hangimizin
pek hakll itiraz1 {izerine, boyle
kir alemlerinde, sanki bir kanu-
ni mecburiyet varmis gibi hig
deBismiyen sogiis, dolma ve hel-
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vadan vazgecilmis, baska yemeékler tertip olunmustu, Bu me-
yanda, sevgili dostumuz Meshedi Cafer de kendi eliyle bir
¢ilav pisirecekti.

— Oziim bir ¢ilav yapam da, géresiz ne mene yahsi ci-
lavdi! demisti,

Filhakika, lezzetli bir balik pildkininden sonra, Meshedi’-
nin bir nefaset saheseri olan bu ¢ilévi, her lokmada bir takdir
sadalariyla yendi.

Bu aralik, daglarin arkasindan JoZan ay, tepemize kadar
gelmis, nurlu yiiziiyle bize giliimseyip duruyordu. Guizel sesli
arkadasimiz, hafiften «taksim» etmeZe basladi. Her nagme,
korunun derinliginde, ¢elikten bir levhaya temas etmis gibi
ginlhiyor, uzun akisler yapiyordu,

Kudret Veysi:

— Bu korudaki aksi sada biitiin Bogaziginde meshurdur;
dedi. Sesinizi biraz daha yiikseltseniz .gorirsiiniiz ki bu ses,
yayilir, yayilir, koru neden sonra o sesi size aynen ve hi¢ boz-
madayn iade eder.

Dedigi gibi yaptik. Bu, hakikaten, gériilmemis bir seydi.
koru, her tiz nagmeyi, epey bir fasiladan sonra muntazaman
tekrar ediyordu.

Hepimiz, biltiin dikkatimizi buna hasretmis, dinliyorduk.
Bir agacin dibinde, birlikte tasiyamadif1 nargilesinin hasretini,
kalinea sarilmis bir sigara ile oyalamak mecburiyetinde kalan
Meshedi, birdenbire s6ze karisti:

— Ne dinlersiz?. O, nedi?, Beyle eksi sedamin ne ehemmi-
yeti vard1?

Diye bagirdi. Birimiz sorduk:

— Nasil ne ehemmiyeti var? Bak ne kadar sonra aksedi-
yor?

©, hadiseyle beraber bizi de istihfaf eden bir tavir takindi:

— llle acirem sizlere... He¢ ne sey gdrmemis, cahil kigi-
lersiz! dedi. Bizim Eyranda gelesiz, goresiz kim eks seda nedi?
flle menim h&nemde bir tene vardi; ahsam yatanda ana ba-
girirem: «Meshedi! galh!. Sabbah olubdur!» Ertesi c¢iin tam
nemmaz vahitinde, o meni, menim 6z sesimle ¢afinr:

— Mehsedi, galh!.. Sabbah olubdur.



Meshedi
Hasta

Zavalli dostum Meshedi Ca-
fer, gegenki yag&murda, Yyaya
olarak K#priiden gegerken o
kadar 1slanmis ki dilkkdna ge-
lir gelmez bir titremedir alms,
yat® o .yatis! Bir daha davra-
namiysrinus.

Ben bunu duyunca, bittabi
derhal hatir sormaga kostum.
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Bihusus bicare Meshedi burada gurbette sayilir, Coluk yok,
cocuk yok. Hisum akrabaden hig¢ bir fert yok, Yalmz, iy bg-
rensin, adam olsun diye t4 irandan, gegen sene, yanina gon-
derilmis kiigliciik birader zadesi var.

Vakia All Naci Bey, amca zadesidir. Lakin aralan son
zamanda seker renk oldu, Zira Meghedi Galatasarayhidir, Fe-
nerbahg¢enin katibi umumisiyle canciger olamaz ya!

Neyse... Uzatmiyayim. Yanim okka Isfahan tombekisiyle yo-
la dizildiim. Biraz sonra diitkkanin kapalt kepengini yumruk-
layarak geldigimi haber verdim. Iceriden gevrek bir ses geldi:

— Dur, gelirem acmaya!

Sonra ufacik kapiy: aralayan Meghedi'nin yegenine sordum:

— Amcan nasil?

— Coh hestedi, ille be giin iyidzedi. Hos gelmissen Cek-
kirge bala.

— Kendisini gorebilir miyim?

— Beli! Helbet kin gbdrebilersen. Oziinii génderende emid-
zem ¢oh hoslasir,

Cocuk beni iceriye aldi, 6niime diistii, daracitk bir asma
merdivenden yukar:, diikkamn iistiindeki odaya ciktik.

Zavalli dostum, orada, bir kosede, eski imaretlerin fodla-
lan kadar ince bir ddsecigin igerisine serilmis yatiyordu. Bo-
gazina kadar cektigi yorgamin iizerinde kinalari akmis, .top
sakali kocaman, kipkizil bir leke gibi duruyordu. Trash kafa-
sim, yastiktan zahmetle kaldirarak:

— Safa Amedi, ey cam men! dedi. Ciin mizac1 azerde em,
gelip sormahhigin 6zimii ¢goh memnun gilmstir. Hemise var
olasan!

— Gegmis olsun!. Ne oldun bakalim?

— Nice gériipsen, hasta olmusam aBa.

— Bir sey degildir, geger. .

— Ozilm de biliritm kin gecir. {lle ¢oh muztaribem. Igge-
rim yanuptur.

— Hararetin ¢cok mu?

—- Beli!

— Hekim ne diyor? Kag dereceymis?

— Alta yliz girh deredzedi.
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— Amma ettin, Meshedi! All1 yuz kirk derece hararet
olur mu?

Dostumun sézlerinden hi¢c silphe etmege gelmez. O saat,
sevimli cehresi giicenik bir hal alir. Bu defa da yine boyle
oldu. Yatagin iginde birdenbire doZruldu, sert sert yiiziime
bakt1: B

— Inanmazsan? dedi, 6ziim mecbur degilem, senne yelan
diyem.

— Darilma, azizim! Lakin hararetin, dediginin yarsi dahi
olsa, nabzina bakarken hekimin eli yanardi.

Bunun iizerine, Meshedi’nin soluk dudaklarindan alayh
bir giiliis firladr:

— Hey na hiida kisi; diyc baZirdi, eyle ise, bilesen kim hek-
kim burya gelende, parmahiar yanmasm diye, nabzimi masa
ile dutupdur!



Meshedi’nin
Papagam

Tab’an sakin ve sulhperver oldugunu bildigzim dostum Mes-
hedi Cafer, bana o giin:

— Cekkirgeffendi! Bilesen ki éziimiin davas1 vardi,

Dedigi zaman, hayretten agzim agik kaldi.

— Gergek mi? dedim.

— Beli!

— Ne déavas1 bu?

— Hiimadan o6tiirii.

— Hiima, kim?

— Oziimiin pappaZan1 yohtu?

— Evet. Ad1 (Hiima) miyd1? Bilmiyorum. E, ne olmus
Hiima'ya?

— Ote yandaci mehellede peder suhte kisiler Hiima’y1 g¢e-
sip yimislerdi.

— Ya?!. Ne zamana muhakeme?

— Gelen diigenbih ciinii, 6ziin de gelip g{js idesen.

— Olur, Meshedi

*

Dedigi giinde mahkemeye gittim. Divanhanede bes on da-
kika gezindikten sonra, miibasirin keskin sesi kulagimda cin-
lad::

— Meshedi Cafer!.. Abdiilfettah...

Siyah fitilli, beyaz poturlu, piiskiilsiiz fesli, yamk yizli,
acik sar1 biyikli, avurtlarnn igeriye cokmiis, davall gapra-
sik bir yirtiyiisle ilerledi, yerine gecti, sag elini gogsiine go-
tirerek:

— Tiinyat! diye minldandi; durdu,

Yan1 basinda, bizim Meshedi hasminm bastan agsaf1 hiddet-
i hiddetli siiziiyordu. Miibasir her ikisini de oturttu, Zaht
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kalibl, Meshedi'nin istidasini okudu, Miiteakiben, reis, Abdil-
fottuht isticvaba basladi:

-- Adin ne?

— Benim adi1? Petah!

-— Babanin ad1?

— Benim babas1? Bayram!

— Kag yasindasin?

— Ben kag yasinda? Dizeti pes!.. Yaniya¢i yermi bej.

— Nerelisin?

— Ben nereli?. Monastirin Dibari bala kasabasindan, fik-
dani hasebiyle!.

— Ne is goriirsiin?

— Bizimgisi, bagevancilik...

— Dinle, bak sen (Meshedi'yi gostererek) bu adamin pa-
paganin kesmis, yemigsin, $imdi senden dava ediyor. Ne di-
yeceksin,

— Yoo'! Yalan vellahi! (Tehevviirle, Meshedi’ye doniip:)
Hancisi vakitta yemisim senin babam, bre?.

— Muhavere yasak!

— Bilirim ¢i muharebe yasak. Fekat bu adam...

— Sen bana cevap ver, isi olduzu gihi anlat bakalim.

— Reiz Bey! Citap uzerinda yemin bkillah, iderim ¢i ben
bunun babani yimemisim, billagcis. Amma!.. Bir tane tavuk
celmis bir cun bizim .evde. Bakmsim sayibisi cikmamig, fik-
dani hasebiyle... Ben da, efendima suylerim, gesmis yemisim.
Dogrisi budur. Istiyorsa parasini, ben hazinm vereyim, fikda-
n1 habesiyle.

Reis — (Meshedi’ye hitapla:) Bak, Fettah Aga, papaZan
dezil, tavuktu diyor,

Meshedi — Hansi touh? Ne touh?. Yalan diyer, menim
sahidlerim vardi kin, Hiima pappagandi.

Reis — (Miibagire:) Sahit Miimin Agay1 gagir.

Miimin aga geldi. Mutad merasimden sonre reis beyin
sorgusuna §oyle cevap vermeye basladi:

Miimin — Te, buncaizin, buylecene vardi bi tane foroz
mi, tavuk mi, gayri onun o yanini sen bilecegin gayri. Oylece-
ne ecel ecayip bi koscaZiz. Diyer ki ne efendicagimiza soyle-
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yim, aniya lafin gelisati {iylecene gzeleiri ya, te buncaZizin
koscagzini nasil ki bi defg tuttugu gibi( agnasildi m, s6ziim,
bundan digan, esekler gibi yemis! Eloglunun kusu yenir mi ya?

Reis — Bunlann arasinda evvelden bir hdsumet var miyd?

Miimin — Musubet var, yok, gayri senin bileceen sey onun
orasl. Ne bileyim ben?

Reis — Haydi sen ¢ik: (Miibagire:) Sahit Nesimagiyi ¢afir.

Miibasirin daveti lizerine Nesimagi de, eli uzun sakalinin
uclanyla oynarak mahkeme salonuna girdi, iptidai merasim-
den sonra, reis alelusul sordu:

— Tarafeynle akrabaligin var mi?

— Magalla Pasa Efendi! Epsimiz toprak kardasiyiz.

— Bu is hakkinda ne biliyorsan, dogrusunu sdyle.

— Bas ustune Pasa Hazretleri. Bu bezin Meseci Cafer
Aganin, yuzel bir papagani vardi. Sizden iyi olmasin, sabah-
tan aksama kadar, tiikinin onunde barip cariyordu. Yegen
hafta, bakiyorum papagan yok. Kopoglunun kusu fertigi c¢ek-
mis, Soradan habar aldik ki, oteki mahalenin gocuklari tuttu
yibi pisirip yemisler. Papagan yenir mi be?.

— Kimin yedigini biliyor musun?

— Masalla!. (Fettah1 gostererek:) Na, iste bu gursuz oglu
gursuzu!

— Anlagilds, (Fettaha hitapla:) Bak, siihudun sehadetine
nazaran senin tavuk dedigin kus papaganmis. Papagan kiy-
metli bir kustur, Lakirdi sdyler. Ne diyg kestin yedin?

— Lakirdi mi soyler?

— Evet!

— Madam ¢i lakirdi soyluyormis, billagis, nicun soylemedi
¢i ben cestirtirtirmeyim oni?



Meshedi
Bahcivan

— Kalk, Meshedi Seninle, soyle biraz hava almaZa gide-
lim,

— Nire gidelim?

— Sen bilirsin! Tramvayla Fatihe gidelim, oradan Edirne-
kapis1 disarisina varip bir kahvede oturalim.

— Beli, olur!

O giinkii bogucu sicakta, esasen hava almiyan, bizim semt.
te oturmak imkam yoktu. Mgshedi Cafer, ditkkanini yegenine
emanet etti, birlikte tramvaya binerek Fatih’e, oradan da
Edirnekapisina gittik, -

Orada, pasli, gaz tenekelerinin iginde yetistirilmis feslegen,
gece safasi, kiipe cicegi gibi en bayaZi nebatlarla miizeyyen
tozlu bir bahgede birer kahve, birer de nargile igtik. Aym1 za-
manda suradan buradan, tatl1 tatli konusuyorduk.

Bu aralik, yanimiza, uzun boylu, zayif, poturlu bir adam-
caBiz geldi. Yerdeki iskemlelerden birini g¢ekip oturdu, ve kah-
veciye seslendi:

— Hoop bre Memmed! Cetir bana bir tdne sekerli kafe,
bir da hates!

Meshedi bazi yerde, eski an’aneye riayet eder. Bu yeni ge-
len ve sivesinden Arnavut oldugu anlasilan adama «hos gel-
din» demek liizumunu hissetmis olacak ki marpucu agzindan
bir an icin cekmeye katlanarak:

— Selami eleygim! dedi.

Arnavut bizi tepeden tirnaga kadar siizdi. Sonra elini
gogsiine goétiirlip selama mukabele etti:

— Ve dahi aleycum islam!

Bittabi bu sbézler, miikAlemeye bir mukaddeme teskli etti.
Mesghedi, lakirdisimin arkasini hemen getirdi:

— 1lle havalar ¢oh 1sicahti.

— Sicak, hem da kurak! Domata, bamya, hepisi yanmigt
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— Oziin bagbansen?

Arnavut bu tabirli anlamad: ve cevap vermeden benim yii-
ziime bakti. Derhal terciime ettim.

— Bahc¢ivanhk mi ediyorsun? demek istiyor,

— Hevet! Burda, bagevancilik edeyoruz.

Meshedi'nin ¢eneleri artik acilmigti. Konusmaya zahir ve-
sile anyormus. Yine sordu:

— Neler dikirsen?

— Domata, patlican, bamya, sakiz kebak, ondan sonra
efendima soyleyim, balkebayi, muluhye, pirasa, lahana, elhasili
geldm bitum zerzevatlari, hanyaci Istanbulda sattirtirtimyorlar,

— Oh! Memnun olmusam. Hiida berecatin ehsan ide.

Muhaverenin burasinda nasM oldu, bilmem, séze ben de
kangtim. Eski usul ziraatin cok az fayda temin ettiginden, zi-
raatimizin ve bahusus sebzeciliin asri terakkilerle bagdasmasi
lizumundan bahsederek dedim ki:

— Avrupada simdi byle sun'i glibreler icat olunmus ki,
bunlarla terbiye edilen topraklardan alinan mahsul bire yiiz
raddesindeymis. Bizde hila eski hamam, eski tas gidiyor.

Arnavud beni tasdik etmek istemiyordu.

— En iyisi cubre, kiyum cubresi fekat!.. Velagin inek cub-
Tesi ilen serbet da iyi. Bu yalanci cubre yakiyor, efendime
soyleyim fidanlarin billagis.

Ben 1srar ediyordum:

— Yok, yakmaz, kuvvet verir, Canlandirnr.

Bu sefer, Meshedi benden tarafa ¢ikarak, dedi ki:

— Cekkirgeffendi yahsi damsir. Yorupanin ciibreleri ille
¢oh guvvetliydi.. Oziim Eyranda bulan tecriibe eylemisem, bes-
yar faydasin gormiisem.

— Soyle bakalum!

— Bah! Oziine diyem goresen: Men, bir dafe Pariz’den
ciibre smarlamigem., Pavlikadan goymuslar papura, mene gin-
dereler ille ¢uvalin biri, nasilkin patladi, clibrenin bir mikdan
tiikiiliibdiir giiverteye. Gemmiciler de, biitiin ciibreyi siipiirir-
ler diregin dibine. Aradan nice gegir bir hefte, papur (Bender
Abbas) limanina gelmedin bir de ne goreler?.. Direggin iize-
rinde boydan boya yarpahlar aglp meyveler peyda olubdur.
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Armavud yerinden firlayip bagird:i:

— Yok bre!.. Vellahi yalan!.

Likin Meshedi kizmisti. Daha iist perdeden haykird::

— 1lle bilesen, peder suhte!.. Mesedi Dzefer he¢ yalan ke-
lam etmiyer! Ne diyerse, bilesen doZrudur, aZa!



Meshedi
Denizde

Evvelisi giin onu ziyaret i¢in diikkkina ugradifimda, cay
sandiklarninn iizerinde uyuyor buldum., Sicaktan konduklar:
yeri bir daha terkademiyecek kadar mecalsiz sinekler, yan acik
-duran dudaklarimin iizerinde geziniyorlardi.

Yemek iistiine boyle derin bir uykuya dalan Meshedi, be-
nim seslenmemle yerinden bile kimildamaa, Kendisini diirterek
uyandirmaga mecbur oldum. Birdenbire ghzlerini agti, davran-
<1, abus bir cehre ile bana bir middet dikkatli dikkatli bakti,
nihayet teshis etti,

— Hiida layi5in vere Cekkirgeffendi! Meni dathh hibimdan
‘bidar idirsen.

Diyerek sitemde bulundu.

— Kalk dostum! dedim; bu sicakta, burada. giinesin al-
tinda uyuyacagina, seninle gidip denize girelim; serinleriz.

-— Goh yahsi danisirsen Cekkirgeffendi? Beli, dennize vara-
Tim... Hedi!

Diikkani, memleketinden yeni gelen on iki yaslarindaki bi-
rader zadesi Kelb Aliye emanet etti, Birlikte, Yenikapiya dog-
ru yollandik. Bir aralik kendisine sordum:

— Yiizme bilir misin, Meshedi?

— Beli! Yahsi sinaverlik idirem. Bir dafe Eyranda Urmiye
coliinde bir cennardan diyer ¢ennara bir buguh seette gecmisem,

— O dedigin gol bilyik miidiir?

— Hemin deryalann maderi; helbet kin beyiiktil.

— Derin midir?

— On yeddi min minare boyu.

— Kim ol¢tii?

Meshedi bu sualime kizdi, Yiirlirken birdenbire durdu, yi-
ziime sert sart bakti:

— Kim 6lgtii diyersen?. O adamlar kin diinyanin niifusun
say1p bir bucuh milyar olduSun goérdiller!,
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Bu esnada sahile varmistik, Bir silrii halk denizde ¢irpini-
yordu. Hamamdan iceriye girdik. Ben bir bos hiicre bulup yer-
lestim ve soyunmaga basladim, Meshedi ise digarida gezini-
yordu. Kapimin iistiilnden seslendim:

— Dadas, ne bekliyorsun?

— Vazgecmisem! Girmiyirem!

— Neden?

— Denniz ifaht1!




Meshedi
Mukdesid

Bizim Meshedi Cafere son zamanlarda bir hal oldu. Celal
Muhtar Bey iistadimizin herkesce bilinen gohretini biisbiitiin
golgede birakacak kadar bir iktisat meraki peyda etti.

Eskiden, ben diikkfinina ufradikca, bana ikramen taze cay
demlendirir, kalyan doldurur, gikolata verirdi. Simdi ise se-
lamim bile esirgemeye bagladi ve bu halden mehcubiyet duy-
mak soyle dursun her dniine gelene:

— Oziim kimmi hisabin bilen, muhtesid heg yohtur! Diye
oglinliyor ve aksini iddia eden olursa fena halde kiziyor,

Onun eski mitkrimligini, comertligini, teessiirlerle yadet-
mekle beraber, belki bu huy gelir, geger diye arada sirada dos-
tumu ziyaret etmekten hali kalmiyorum, Zira, ne de olsa Mes-
hedi Cafer benim yan canim, vefdkfr, temiz yiirekli, muhib-
bimdir. Muhabbetinden de son derece lezzet duyarim.

Gegenlerde yine gitmistim. Onu, ditkkkdninda komsulan
peynirci Nevsehirli Kostl ve siseci balatli Avramla oturmus,
cene yanstiniyor buldum.

O scfuk havada bir mangal bile yakmamisti. Girer gir-
mez:

— Meshedi! Bu ne haldir? diye sordum.

— Hansi ne haldi?.

— Ustimuyor musun? Hani mangalin?

— Mangal yahmamsem... Cémmiir bahalidi.

— Ya iiglidiigiin vakit ne yapiyorsun?

— Kalyanimin ategiylen 1sinirem.

Kosti éteden atild)r:

— Ceufer Aga! lyice hisabin@i biliyon gayri! Hee?,

Meshedi: .

— Helbet kin biliirem. Oziim kimin hisabin bilen diinya
yiizilnde bilem yohti! dedi.

Azicik kiilhanbeyi olan Avram bafird::
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— Atma Cafer Efendi! Sokaktan adam yeciyor!

Meshedi bu hitaba icerledi. Avrama:

— Peder suhte! dedi, cimme diyersen eyle?. Menem kimi bir
daha gorset kin gdérem,

Derken, Kosti sdze giristi:

— Baga bah, goziim Ceefer Afa! Niitsen benim kader ola-
man, Ben miisterilerin faturalarini yazariken, séziim oga hok-
kanin i¢inden boya ug¢masin deyi gapagini gapatirnm... Ag-
nadinf1?.

Avram gilildii:

— Benim yibi hi¢ birisiniz olamazsiniz, dedi. Yiceleri yel.
kovanlari asinmasin i¢in saatimi durdururum!

Meshedi hirs ve hiddetten tir tri titriyordu. Muhatapla-
rin1 mat etmek icin onlannkinden daha baskin bir sey sdy-
lemek thtiyacini duydu:

— Ozlim, dedi, ctz]ithlerimin camin1 esglitmemeh igcin bir
uydan beri cerideni ohumirem!, flle muna ne diyersen, ohum?!



Meshedt
Gemide

1ki ellerini kalgalarina dayamis, dilkkanin éniindeki kal-
dirnmin {izerinde duruyordu. Uzaktan:

— Hayrola Meshedi, diye bagirdim, Bbyle erken erken so-
kafin ortasinda dikilmis, ne seyrediyorsun?

Kalcasindan nazlanarak ayrlan sol eli, caddeden bir gelin
alay1 gibl gegmekte olan araba dolusu seyyahlarn isaret etti.

— Bular nireden geltibdlir?

— Amerikadan... Para ve refah memleketinden!

— Garadan geliibdiiler buriya?

— Ne karasi, dostum! Koskocaman, seyyar bir belde kadar
vapurlan var. Suradan, Sarayburnuna in de, bir gér! Denizin
ortasinda dev anas1 gibi yatiyor. Apartimanlar nasilsa, 6yle,
kat kat. Bacasi Camlica ile bir hizada.

Meshedi sasa kald::

— Yoh?!

— Gergek styllyorum. Inanmazsan, git bak!

Bu muhaveremiz zihninde yer etmis olacak ki, ertest sa-
bah erkenden dostum bana geldi.

— Cekkirgeffendi! Gah, varalim, seyyahlarnin kestisini gy-
relim,

— Gorelim azizim!

Bizim evden g¢iktik. Riza Paga yokusundan konusa konuge
Eminéniine inip, oradan karsiya gegtik,

Yolda, Meshedi bize Rumiye gtlinde, KArun nehrinde isle-
yen posta vapurlarimi methediyordu; kendi denizeiligini, yiiz-
gecligini, bahke¢iligin1 anlatiyordu.

Derken, Haydarpasa a¢iklannda yatan geminin yamne gel-
dik, benim nazarlanm Cafer Aganin gehresinden ayrilmiyor-
du. Bu on binlerce tonilatoluk sefinenin dostumda nasil bir
tesir yaptifin1 ydzinin ifadesinden anlamak istiyordum.
Gergl, ona baktik;a bilyliyen gézlerinde hayret eserleri belirmi-
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yor degildi. Fakat, epeyce piskin oldugundan ekini belll etme-
meye galisiyordu.

Bizi geminin i¢ine almislar, her tarafi gezdiriyorlardi. Si-
rasiyla, kamaralan, yemek, istirahat, merasim, miisamere, ti-
yatro salonlarini, banyo, mutfak, maitbaa, telsiz telgraf, spor,
dans, dairelerini goérdiik, Biz hayretten hayrete diisliyor-
duk. Meshedi ise sanki bunlar pek basit seylermis gibl al-
dirmiyordu. 2

Onun bu hali sinirlerime dokundu. Hele, yolculan uzun
bir seyahat esnasinda dilnya havadisinden mahrum birakmsa-
mak i¢in her giin geminin iginde bir de gazete nesredilmekte
oldugunu soyledikleri zaman Meshedi'nin kilinin bile kimil-
damamas1 beni bisbiitiin kizdirdi; fakat orada, yabancilann
{cerisinde a®1z agmadim,

Avdette, sandalin iginde ise, derhal cattim.

— Nasil, Meshedi?! Gordiiln mit vapuru?

Sadece kafasim sallamakla iktifa ettl.

— Begenmedin mi, yoksa? dedim,

— Begenmigem...

— Cok biiyiik... Sayani hayret degil mi?

— Yoh. ifahti. 1lle, pampurun cti'clistiydd (civeivi).

Hiddet tepeme firladi:

— Be adam! diye bagirdim, sanki lranda béylesi var m?

O zaman, Meshedi Cafer bana kizarak bakti, dudaklan-
m biikld ve:

— Hay, peder suhte! dedi. Biz Eyranda, beylelerin, sandal
diye pampurlarin yanina asarz, Anlarsan, aga?l.



Meshedi
Meddahda

Gecen gece, ben evde oturup duruyorken kapim calindi.
Arkasindan, avluda hararetli bir milnakasa cereyan ettigini
duydum. Hic siiphesiz, bu, vakitsiz gelen ziyaretci ile bizim hiz-
metci arasinda bir gekismeydi zira, kendimi biraz yorgun his-
settigimden, kim gelirse, yatmis oldugumun sbdylenilmesini ten-
bih etmistim. Biraz bekledim. Cekisme bitecek yerde daha az-
d1, Kulak verdim: Birisi baginyordu,

Sevgili dostumun sesini bdyle duyunca, odamdan disarnya
ciktim ve merdiven basindan haykirdim.

— Safa geldin Meghedi! Buyur hakalim! Kizin kusuruna
bakma!. Yenidir de seni tanimadi.

— Niye oryetmemissen? Oziin evinde Meshedi’yi tanmimiyan
hi¢ kes olar mi?-

— Daha diin geldi de vakit olamadi, Sen hele yukariya
¢1k bakayim!

Merdivenleri tirmanirken, Meshedi bir yandan da hizmet-
¢l kiza kendini soyle takdim ediyordu:

— Oziimi bilesen. Sennin efendjnin canberaber karindasi,
dadasiyem. Oziim kimmi bir ehbab1 daha yohtu.

Dostumu odaya aldim, bir koseye oturttum, eline bir siga-
ra verdim.

— Ey! Nasilsin Meshedi? Artik biitiin biitilne iyilestin a?

— Beli! lyiyem, heraretim yohtu, Gahmisam, tilkkkAni neyl
acmisam. flle camim sithihp, aningiin burya gelmisem, menni
gezmehlige gotilresen,

— Emret! Nereye gidelim, Meshedi?

— Teratoraya gidek.. Sematorafa gidek. Harda dilersek ora.
ya gidek aga! Ozlim icin hemmisi birdi.

— Surada Divanyolunda meddah var, Oraya gidelim mi?

— Meddah nedi?

— Hik4ye styler, taklit yapar bir adam.
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— Mugellid diyesen kin anlayam.

— Evet, mukallit iste.

— Hedi... Gidek.

Kalktik ve birlikte evden cikarak, agir afir kahvehanenin
volunu tuttuk. Oraya vardifimizda icerisi mahser gibi kala-
balktl. Giic beld, bir yer bulup sikisabildik, Meddah, Ahmet
Mithat Efendi merhumun (Hasan Mellah);m anlatiyordu. Ma-
mafih, kendisine ganice bir diinyalhk toplamak {imidini veren
bu miisteri bollufundan keyfe gelmis olacak ki, ikide bir hi.
kAyeyi kesiyor, araya ufak tefek Arapkirlli, Acem, Yahudi, Mu-
hacir, Ermeni fikralann sokuyordu, Bir aralik muhtelif kii-
mes hayvanlannin da seslerini taklit etti.

Meshedi bir yandan kalyanini tokurdatiyor, bir yandan da
yarim kulak dinliyordu. Gece yarisina doZru hikéayeler bitti,
halk dagildi. Biz birer cay daha getirtmis igiyorduk. Bu sira-
tn Meshedi’ye sordum.

— Nasil, begendin mi?

— Yoh!

— Neden?

— Heg yahsi degildi.

— Canim, pekald hepimizi giildlirdli! Cok giizel taklitler
yopt1 dogrusu., Sen de uzun ediyorsun!

Marpucu afzindan gekip dik dik ylizime bakt,

— Bu mugellid ¢oh ¢o6tilydii. Munu beyle bilesen!

— Léf!. Sanki sizde daha iyisi mi var?

Uzerime atilip beni dévecek sandim. O kadar hiddetlen-
misti ki, her tarafi tir tir titriyordu.

— Hey peder suhte! diyc baZirdi. Helbette kin Eyranda
daha giyaf1 vardi!. Ne sanirsen? Hele bizim Hemedanda, Mir-
zn Geceli diyeller, bir mugellit olubdur, gece yaris1 horoz taklidi
yapanda glinnes doBubdur. Anlarsan, aga?!



Meshedi
Yelken
Acmg

Gegenki bilylik lodoslar esnasindaydi. Meshedi Caferle bir-
likte, cenup riizgArlanna en ziyade maruz bir semtte dilkkam
olan bir ahbaba gegmis olsuna gitmistik, O bicare adamecagiz,
biitiin bir geceyi uykusuz ge¢irmis olmasina ragmen bizi mem-
nuniyetle karsiladi ve oturup birer cay icmemizi israrla rica
etti. Biz de hatinm kirmayip, gbsterdigi iskemlelere yerlegtik.

Bizden baska, ayni maksatla oraya gelmiy bir kag¢ zat
daha vardi. Hane sahibi ciimlesini, sira iie bize tanitti: Bas-
mac1 Bogos Aga, Bakkal Yordan Aga, Arabaci Mjimin Day,
Siirmeneli Celal Reis, Elbasanli Ramazan Aga...

Caylar geldi. Muhabbete koyulduk. Bittabi konusma, hep
firtinaya dair cereyan ediyordu. Oradakilerden her biri kend{
basindan gegen bir deniz macerasim1 anlatmaya basladi, Ev-
veld, BoSos AZa, bir iki defa yaslhh yagh 6ksiirdiikten sonra:

— Bir tefa, dedi, Uskiidarda Cuma Pazarina gidoordum.
Pampuru kacgirmis isem, bir kayifa oturdum, Derken efendim,
Korpliyii gectik. Sarayburnunun tak hizasindan doénoor iken
bir de bakmisim ki apartiman boyuncaz dalgalar geloor. O
kerte, kayikcia ismar ettim: «Zo! dedim. dbn, yoksam batoo-
ruz!n» Eyl ki demisim. Nasil ki donmiis isek, dalga da enkse-
mizden gegti. Biz de siiklir Allaha; kurtulduk.

Arabaci Miimin Dayi, 6teden atildi:

— Te bi sey mi bu anlattifin, a be ahretlifim! Sen bu
lodoz yelini gel de Urumelinde gor. Alimallah, bi okudu mu,
epten ortalif1 nadaz tarlasina dondiirityer, ylk mu ya? Bul-
dur, Enezden bindim bir o argi kayi3a, isteyerdim te yandaki
kiiylere varmaga, gel gelelim, iifiirmee basladi o cenabet havi,
kalkayerdi denizin kuzulari, er biri bi mindre boyu senin an-
layacagin. Deyir kene...

Lakin, Siirmenell Celal Reis, dayinin soziin Gkesti:

— Hagan kormelisun Kara tenizun furtunasu nasul cal-
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kayi koskocam pampurlaru Lotoz liriizcerinun 14fi mu olur?
(‘'lkan sene nasil ¢i cideyurduk pizum Temel Reizun takasiylen
PPoltanaya. Funduk da yukleduyduk da, hagan tutti bizu bir
poryaz ¢i, hay babam!., Dircen ha efendum deyeyum, attik o
cnnum funduklari da hoyle kurtulduk, yoksa batacayduk.

Yordan Aga:

— Neyi diyongg dedi. Gara Dengizin furtunasi adama goz
ugdirttinn m1? Develi sene melmekfttan bu yanng geliyorken
yoh mu?, Eylesine bi ¢alhadi kin, hangimizda hal galdi1? Ogu-
fen ogurene!.

Ramazan Afa da sbyle konustu:

— Bizim Igkodra colunde da, furtunalar1 oluyor efendim
fikdam1 hasebile. Emma veldcin lodozdan bes beter, Giingi pam.
pur igerisinde insam hoturtirtirmiyor dupeduz l4zim ¢i her
birl bir direkte balamancgi dilsmesin billagis. Bir tefasinda
hu hapdi téciz... (abdi #ciz).

Demege kalmadi, Meshedi dayanamadi, atildi:

— 1lle ne diyersiz? Firtinnay: géresiz Basra corfezinde ni-
ce olubdur? dedi. Oziim iccl senne mugattem Bender Abbasa
direknotla sefer idende, eyle bir firtinnaya dutulmus em, di-
reknot hemise deryanin ortasinda batmisti..,

Hep bir afizdan, sorduk:

— Batt1 m1? Ya sen nasil kurtuldun?

Meshedi hepimizle alay eder gibi gilliimsedi ve:

— Nice kurtulam? dedi. Derya yiizlinde arha iistii yatub,
mendilimle yelken agmisem... Urlizcer dzlimi itib limana apar-
mist: aga! )
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Meshedi ile
Avramaci

Nereden bulustular?. Ikisi de antika! O atar, 6teki atar,
Allah vermesin, palavra mitralyozii!..

Diikkanlan da kars1 karsiya. Biri sabahtan aksama kadar,
kat kat istif edilmis tiitiin paketleri arasinda, yan yana sira-
lanmis ¢ay, tombeki, kuru kahve, karamela, biskilvi kavanoz-
lan karsisinda nargilesini gekistirir; digeri g6z alici pinltilar-
la boy boy duvara asilmig ibrik, faras, rende, masrapa, huni
gibi esyanin ortasinda, omriinde makas, ustura gérmiyen sa-
kalini1 karistirir.

Ekresiya, uzaktan uzaga, birbirlerine séz atarlar:

— Evremagi! Ceddinin eyag:1 gagt1?

— Bezin kiiyde u¢ buguk!. Sizde bir melyon kadar olmali,
asa kurtarmaz!

Bazan da, sofuktan donan parmaklarini bedava mangalda
1isitmak igin, Avramagi, Meshedi Caferin diikkidnina gelir. O
zaman bu iki komsunun hali bir kol ¢engidir. Adeta miibala-
ta miisabakasina girisirler. Ikisinin de karihalarnmn genisligi-
ne hudut yoktur. Nasil da uydururlar?

Meshedi irana gitmezden bir miiddet evveldi. Bir giin, o
tarafa yolum disti, diikkdnina uZradim. Avramagi de ora-
daydi. Meshedi'den dilendigi bir parga zamkl kagitla, 6teden
beriden eksigine topladif1 yirtik paralarn, oturmus, yapistinyor-
du. Benim dostum da cay harman etmekle mesguldii. Ben de
yanlarina gegip, oturdum.

Bir miiddet, suradan buradan sohbet ettik, Sonra, nasil
oldu bilmem, Avramagi ortaya bir diva atti:

— Dunyanin en biiyuk adamlari, bezin Musyevi meletin-
den ¢ikar! dedi.

Vay, sen misin bunu diyen? Meshedi Cafer kopiirdi. O
esnada ,avucunda tuttugu yirmi dirhem kadar altinbasi, aci-
madan yere atarak, haykird::
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— Hasa4 yalan diyersen! Hemmisi beyith adamlar Eyran-
da ¢thubdur!

Avramagi, itidalini elden birakmadi,

— Yok! Episi da Yahudidir.

Meshedi, karsisina dikildi:

— Say ki gérem!.. dedi. ille, bir dene sen di... bir dene
o6ziim diyem. Heddi, baglayasen!

— Avraham Peyamber!

— Eli Elmurtaza

— Izak!

— Hiseyin!

— Yakov!

— Hasan!

— Dayvid!

— Sah 1smail Safevi!

— Salamon!

— $ah Tahmaseb!

— Yasef!

— Nadir Sah!

— Sarraf Kamanto... Banker Rogild... Kuyumcu Haruna-
¢i... Lenin... Banker Alyon... Avram Galanti!

Meshedi, muhatabinin soluk almadan siraladif1 isimlerin
karsisinda biraz afallar gibi oldu. Lakin kendini c¢argabuk
toplayarak, yumrugunu uzatip muzafferane, baZirdi:

— Hemmisi Iranlilar beyiihtii!



Meshedi’nin
Riiyas:

Bundan bir kag sene evvel bizim Meghedi Cafer, Salamon
ve Yervant isminde iki refikiyle beraber Anadoluda seyahat
ediyorlarmis.

Giiniin birinde ufak bir kasabaya ugrayip, gecelemek lizere
hana inerler.

Meshedi kalyanini kurar, semaverini kaynatir, kaligesini
yere serip oturur. Bu esnada da {i¢ arkadas, Allah ne ver-
diyse yiyip igerler. Likin, epey uzaktan geldikleri i¢in dagar-
ctklarinda kalan nevale ancak peynirle ekmeSe miinhasir
kalmis oldugundan karinlar:i iyice doymaz. Coktan beridir has-
ret kaldiklar: sicak bir gorba lle soyle glizelce bir tatlr sayik-
layip dururlarken hanci, elinde bir kése olduSu halde igeriye
girer!

Megerse, civarda, hayir sahibinin biri zerde pigirtip, 6l1-
milslerinin cam icin oteye beriye dagitiyormus. Bir kase de,
handa konaklayan bu iic garip yolcuya gdéndermis.

Ucli de evveld zerdeyi cani géniilden temasa ederler. Son-
ra, Salamon der ki:

— Bana bakin arkadaslar! Simdi epsimiz da Allaha sikar,
yememizi yedik. Az cok karinlarimiz duydu. Bu zerdeyi bira-
kalum da yarum sabah, anyimiz iyi bir ritya yorursan o yesin!

Meshedi ile Yervant bu teklifi kabul cderler ve yatarlar..

Ertesi sabah, safakla beraber iigli de goézlerini agarlar ve
Meshedi’'nin demlendirdigi ¢ayin etrafina toplanirlar. En 6nce
Salamon séze baglar:

— Hayirdir isalla! der. Bu yice riiyada Hazreti Musayl
yordum. Bana dedi ki: «Salamon! Mira!, Benim ilAn barabar
yel da Tur-u Sina'ya yidelum.» Ben da yittim... Orada bana
bir kase zerde verdi. Tamam o sirada uyandim.

Yervant da der ki:

— Ben de Istambolun Narlikapr semtinde tek bagima ser-
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yan edoordum. Firdolayr her yer tenha idi. O kerte nasil ol-
mus ise, bilmoorum: Kap gafilden gok giirledi; kiyak kork-
tum. Etrafima bakincaz bir de ne géreyim?. Benim ilen
kars1 karsiya Hazreti Isa duroor. Derken, bana, gel, deyi ismar
etti. Yaninag vardim: Zo, Yervant! dedi, bundg bdyle yalmz
ne gezersin? Benim il&n gel de, cenabini cennete goétiireyim,
bir gér!» Sen olsan, gitmezsin?. Cabucaktan yanina katildim,
birlikte arabaya oturduk, takkede cennete gittik. Orada bir
de baktim ki bir takim melekler yanima geldiler ve bir kése
zerde uzatip ikram ettiler. Tak o kerte uyandim.

Meshedi, her ikisinin de anlattiklan rilyalan bilyilkk dik-
katle dinledikten sonra, bir miiddet disiiniir. Sonra, kalya-
nindan ist iiste bir kag nefes cekip:

— llle, 6zlim eyle bir {iriiya gérmiisem kin menendi yohtu.
Anin yaninda bu damstiginiz hekdyeler he¢ galirdi. Diyem de
bahin. Uyhuya varanda, bahtim ki yanima hubter bir civan
gellp oziime diyer: «Meshedi! Gah! Oziinle danigmahlk iste-
rem!n Ozlim de sival etmisem: «Sen kimsen?» O: «Hezret-1 Eli-
yem!» diye mene cevap edende, hemen ayaga gahip: «Ne fer-
man edersen ya Eli?» diye cagirdim. O zaman, surada duran
késeni menne goérsedilb, dedi: «Ey Meshedil Arhadaslann biri
Tur-u Sina’da Musa ile, digeri cennette Isa ile zerde yiylib-
dtir. ille sen de bu ké&sedekki zerdeyl yiyesen!» Oziim de, Hez-
ret-i Eli'nin fermanin yere salmamahlik icin, vallah zerdeyi ye-
migem!.. Dedi ve bos késeyi arkadaslarina uzatti.



Meshedi’nin
Yelpazesi

Gegenki sicakta, higlaya hislaya yokus yukan ciktiktan
sonra bir miiddet dinlenmek ihtiyacim1 duyarak dostumun
diikkAninde bir mola vermek istedim,

Meshedi ¢ay sandiklarinin {izerine eski bir palto serip uzan-
mig, uyuyordu. llkin, acidim ve uyandirmaga gonlim raz ol-
mad). Teklifsizce diikk&na daldim, bir kenara ge¢ip oturdum.
Alnimdan, sakaklarimdan zirill ziril akan terleri silmefe ko-
yuldum. Bir yandan da dostumun {izerine iisiiyen sineklert
kovuyordum.

Bu minval iizere heniiz on dakika ge¢meden, biri seslendi:

— Caferaa!..

Baktim: Bizim Nesimaci. Beni de orada goriince sevindi:

— Masalla, Masalla!, dedi. Ben da yeldim... Kumpanya
tamam! Bezin Cafera burda mi?

Saf elimin sahadet parmagim dudaklarima gotiirerek:

— Sus; dedim, igeride uyuyor.

— Allah uyandirmasin, bana ne.. Sen ne yapiyorsun?

— lyiyim...

— Oh... Daha beter olasin!,

Bu muhavere benim bilitin itinalarima ragmen, Meshedf'yi
uyandirmaga kafi geldi. Birdenbire gozlerini agip, yerinden
firladi, Nesimaciye hitapla:

— Ulen ne gelilbsen? Ne istiyirsen, peder suhte?! diye
baBirdi,

Bu sizler, Nesimagiyi kahkaha ile glildiirmekten bagka
bir tesir yapmadi:

— Bana bak, Caferal! dedi, sicaklar iln ne var, ne cok?

Meghedi derin bir «of!» gekti ve bir tek kelime ile cevap
verdi:

— Yanirem|.

— Sen da bir tane yelpaze al, olmaz ml?. Bak, nahl, Bends
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VAr...

Neslmaci cebinden yepyeni ve oldukca klymetll bir yelpa-
ze gikardi. Meshedl sordu:

— Hardan almigsan muni? yennidi?,

— Yok. On sene var ki kullaniyorum.

— Yoh, yennidir, Yalan diyersen!

— Valla, billa, yeni degil. Yozlerin onune aksin! Senin
hayirini yormeyim, be!

— Nice olubdur ki beyle yenni kimi durur?

— Soyleyim sana. Ruzyerlenme ig¢in yavas yavas sallayo-
yorum. llkiptadan arkaden one, sora da onden arkaya usul,
usul.

Meshedi, Yahudinin bu dikkat ve ihtimamina hem gipta,
hem de hayret ettl. Hele Neslmagi:

— Nasin? Boyle antikalar sende var mi haci?

Sualine dayanamadi:

— Beli! dedi. Oziimiin de beyle bir yelpazesi vardi. 1lle elli
senelikdi; dedi,

— Elli sene mi?

— Bell!

— Oyleysan i¢ kullanmadin?

— Yoh, gullanirem... 1llle es¢imesiin deyl am elimde duti-
rem, yalmz suretimi sallirem beyle iki yana!..

Ve tarzi hareketini izah i¢in kirmiz1 sakall1 ¢ehresini bir sa-
ga, bir de sola g¢evirdi,



Meshedi’nin
Kulag

Seker Bayraminin jkinci —bir rivayete gore birinci— gli-
niiydli. Dostum Meshedi Cafer, mecburen kapadi: dilkkéni-
nin' {istiindeki odada oturmaktan sikilarak biraz gezip hava al-
mak ilzere sokafa ¢ikmugti.

Kendisine Divanyolunda tesadiif ettim. DilkkAn komgusu
kagitqy Nesimagli Efendi ile birlikte, etrafi seyrederek yiirii-
yordu.

— Merhaba Meghedi! Bayramin miibarek olsun!

— Merheba dadasim! Oziinlin de bayramin miibarekbad!
Nirdesen beyle... Ille gérmemigem coh vahit beri?!

— Bes on glindiir burada degildim.

— Burda degildin?. Nire gettin?

— Ankaraya gittim,

— Ankaraya gettin?, Yahsi!. Benim anda Dayko dadasim
vardl, Gormilgsen am?

— Gordim, selam soyledi,

— Eleyglim sel&m|

Boylece konuga konusa ilerliyorduk. Meshedi Cafer, sagli
sollu evler hakkinda Nestmagi'ye izahat veriyor, Iranin benzerl
binalaryla mukayeseler yapiyordu,

— Nesimagi!l. Gorilirsen bu gonaZi?

— Ser emaneti deyil mi?

— Belt! llle Hemedanin belediye gonafin gérsen, iki min
odas1 vardi.

— Masalla!l. Ne kadar kiigitk be?!.

— Egerge biraz giicctihtll.. ille Tahramin gonafi {i¢ min
oddahyd.

— Aferuml!, Yordun mu? Konak oyle olur.

Bir kep sdim sonra Cemberlitagin 8ntine gelmigtik, Mes-
hed! yine refikine sordu:

= Nosimpg! giriraen hu dam?.,
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— Yoruyorum helbetta...

— Beli! Isfahanda bir beyle
Cemmerlidas vardi... Men di-
yem bes yiliz metre, sen diye
sen min metre! O gadder ylis-
kekti!.,

Nesimagi'nin dudaklan,
alayct bir tebessiimle bikiil-
di. Manal: bir bakisla evveld
benim yiiziime bakt:. Sonra:

— Mesedi Efendi! dedi, sen
sindi bunlari birak da, tagin
tepesine bak, Yoruyor musun
orada eki tane senek kavga edi-
yorlar!.,

Meshedi basini havaya kal-
dirdi. Bakti... bakt1. Sonra biz-
den tarafa donip, kemali ciddi-
yetle su cevabl verdi: .

— Yoh. cbrmemigem... Ille
eyahlarnn sesin duyiyrem!,



Meshedi’nin
Tokadh

Gegcen yazdi. Dostum Meshedi Caferle birlikte bir is icin
trenle Izmite gidiyorduk.

Bulundugumuz vagonda, biri samsin, orta boylu, tikiz, si-
vesinden Rumelili olduBu belli, digeri uzun boylu, esmer yiiz-
li, lisanindan Arnavut olduBu anlamlan iki yolcu daha vardi.
Pendigi gecer gegmez, aramizda tedricen bir samimiyet tees-
sils etti, Evveld Rumelili:

— Ciiiimlemize ayirh salavatlar olsun! (Hayirli selametler
olsun!)

Hitabiyla bir sohbet zemini hazirlamisti. Arkadan, dai-
ma oldufu gibi, herkes yol arkadaslarinin nicin ve nereye git-
tizini sordu. Arada soyle bir konusma oldu:

— Oziin harda gidiipsen?

— E, gideerem Tavsancil'a... Efendime souyleyim, bizim
kizanlann siit babalar oracikta eZleneyeri. Buldur, bizim o ya-
na mektup iletmis, yok mu ya? Sankileyim, Miimin Agaynan
bi ¢itlik isticar etmisler... Te bana yazeerken...

— Ben da, efendim, cidiyorum vellahi, bizim emsgeriler te-
rafinda. Giimg¢i bizim Arnavutlukta yok is efendim billAgis!
iska efendim bacevancihik fikdani hasebile,

— Ozilm de gedirem Izmide, gérem menem dadagim Meshe-
di Molla Bakir niceydi?

Derken, sbs simendiferlerin siiratli gidislerine intikg] ettl.
Rumelili dedi ki:

— Bizim Bulgaryada, bu kara pampurlart hepten odyle
tez kacaerki, yok mu o terglaf siriklari, ya? Birleseerli o ca-
nabetler, insanin goézleri oniinde, saneersin bi_tek sink hep-
picigi..

Adinin Fettah oldugu bildhare anlagilan Arnavut soze
atildr:

— Mori! Sen c¢ormelisin kara pampurnni bizim Elbesanda.
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— Elbesan’da tren var mi? dedim.

— Var efendim, fikdani hasebile! Em da, o kedar surath
¢i bir tefa cidiyordum Dibra’dan Elbasan’a, Dibar'da: «Bismil-
lahi» diyerek binmisim, ne zaman ¢i: «rahmani rahim» soyle-
misim, pampur varmis Elbesan’a!

Gayri hitiyari, nazarlamm: Meshedi'ye g¢evirdim. Dostu-
mun bu siirat misabakasinda geride kalmasimi bir tlirldd icim
istemiyordu.

Fakat, Meshedi bu! Hig 14f altinda kalir m1? Portatif nar-
gilesinden iki derin nefes cekti; sonra dedi ki:

— llle menne bahasiz! Eyran simendiifellerin {istiine si-
mendiifer yohti. Hatirliyrem, bir giin ki gelirdim Tahran'dan
Riist’e; Tahran estesyonunden hereket ederken gizmisem es-
tesyon memurine, pendzireden elim kaldirnisem kin bir to-
hat uram, o nihilda kisinin yiizlnne, eliml indirende tohat
Riist'teki memurun yiziinne gelibdii!..



Pantolon
Tohumu

Meshedi’'nin kulaklan g¢inlasin! Ger¢i kendi burada yok
ama, giin ge¢gmiyor ki sevgili dostumun bir menkibesi hatira
gelmesin.

iste, yine bugiin, hatirlayip da kahkahalarla giilmekten
kendimi alamadifim bir fikras1 daha ki, hig siiphesiz okuyu-
cularimizi da neselendirecektir,

Meshedi Caferin mini mini, seytan, sirin karabbcek, Ha-
san Kuli naminda bir cglu vardir. Meshedi bunu c¢ok sever.
Oyle ki bundan iki sene evvel, hasretin: dayanamayp baz
ticcarin vasitasiyla onu ti4 Hemedandan buraya getirtmisti.
Cocuk babasinin yaninda bir iki ay kaldi ve bu miiddet zar-
finda kendisini tanidim,

Hasan Kuli, kabina sifamiyan fazla zekasiyla, her seyl an-
lamak, 6grenmek ister, masum gozlerine evveld ne goriiniirse;
pederinden sorardi.

Bir giin, diikkdnda oturuyorduk, gocuk da etrafimizda do-
lagiyor, dikkanin otesini berisini karstiriyordu.

Bir aralik, kosa kosa yammiza geldi. Kiigiiciik elinde, bir
mukavva parcasinin {izerine iplikle ilistirilmis bir diizine ke-
mik diigme tutuyordu. Meshedi’'nin dizine yaslandi, kémir
gibi siyah gozlerini yukarya, babasinin yiiziine ¢evirerek, ke-
limelerin son hecesini uzata uzata sordu:

— Baba!. Mular nediiii?

— Hansi seyi sorubsan?

— Nah! Munu soriram.

— Mular, tiikmedi...

Bu cevap c¢ocugun merakimi tatmin etmiyordu. Diigme...
Pekala! Lakin bu diizme acaba neye yarar? Mahiyeti nedir?

Muvakkay1 elinde bir miiddet evirdi, gevirdl, bakt:, anla-
maya calisti, Bu toparlak, ortasi delikli nesnenin mahiyet ve
kullanilacagt mahalli bir tiirlii kendilizinden kesfedemedi, Né&-
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¢adr yine babasinin yaning sokuldu.

— Babal!,

— Ne istirsen, hey peder suhtet

— Menne bah'!

— Ahan, bahlrem... Di! Yohsa, genem guhullata istirsen?

— Yoh! Cuhullatan istemirem!.

— Ya... Matlabin nedi?

— Bu tilkme diyesen, niye yarar?

Meshedi malamat satmanin siras1 geldigini takdir etti. Bir
Alimane tavirla mukavvay: eline aldi ve ¢ocuga hitapla:

— Mene bah, Hasan Kuli! dedi. Mularn1 géresen?. Mular
pantalon tohumudu. Alp torpaZa ekende ayya&indaki kimin
pantalon c¢ihar!.

Cocufun da, benim de, hayretten gozlerimiz agik kaldi.



Meshedi
Mimar

Gegenki lodos firtinalaninda, kursunlan ugan, alemi kin-
lan, sivalan dékiilen minarelerin tamirine kardt verildigini
Meshedi Cafer gazetede okumus. Diin gece kiraathanede bu-
lustugumuz zaman lakirdiy:1 buradan agti:

— Billirsen, Cekkirgeffendi?

— Ne var dadasim?

— Uriizcer, coh minnareler harab eyledi,

— Evet, oyleymis...

— 1lle, bilirsen ki te’'mir edecekler?

— Tabii ederler...

— Yoh! Eylesi degil. Biliirsen, temir edeceh ¢imdi?

— Allah, Allah! Ne bileyim, Meshedi? Amma da sualler
soruyorsun, Elbette bir ustasi vardir... Cikar, yapar, vesselam!

— Ille mene niye gizarsan?, Goresen hele nahiida kigiyil..
Ozim yahsi celdm danisirem, sen menni azar idirsen. Di me-
ne Cekkirgeffendi! Evgafta cimi tanarsan?

— Tamdigim var... Lakin, ne yapacaksin? Anlamiyorum...

— 1stirem olara diyemkin minareler beyle te'mir olmaz.
Beyle te’'mir olanda genem yihilir, genem harab olur, Oziim
yahsi garesini éryedem.

— Acaip! Sen, bugiinlerde olur olmaz islere kangmaga pek
alistin, Meshedi, dostum! Senin aklin mimarlia erer mi? Sen
git de giizel giizel, tiitiiniinii, tdmbekini sat. Ne anlarsin mi-
nare tamirinden?

Bu sozlerime Meshedi fena halde kizdi, Dik dik yiziime
bakti. Bagirarak:

— Helbet anlaram! dedi, menim beyith pederim, Ustadis-
saltana Kerbeladl Molla Gasim, Sah Nasreddinin galfasyd:.
Tahran ve Isfahanin, Tebriz ve Hemedan'n, hasih celim:
hemise Eyramn minnarelerin o yapmmidi, Eyramin minnareler
he¢ bir deha harab olmaz.
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— Neden? Yaparken hususi bir har¢ m1 kullanirlar?

— Yoh, elelede harg goyarlar. Ille basha tiirli yapirlar.

— Ne gibi?

— Ne kimmi?, Mene bah Cekkirgeffendi dadasim! Mu di-
yarda minnare nice yapilir?

— Taglan iistiiste koyarlar, duvar nasil yapilirsa, oOyle
yaparlar.

Meshed! giildii.

— 1Iste beyle olanda, saflam olmaz! dedi.

— Ya... Iranda baska tiirlt midir? diye sordum.

— Beli!

— Nasil, anlat bakalim!

Kulagima bir sir tevdi edecekmis zibi egildi ve yavasca:

— Eyranda, dedi, minnareyi upuzun yerde yatirip yapariar,
sornam hevaya galdirirler. Aningiin ¢oh miifkem olubdur!



Meshedi
Yiizgec

Gegen Cuma giinii, Meshedi Caferin cani bir Ada tenezzithil
yapmak istemis. Erkenden bana geldi. Kiyafetine g¢eki diizen
vermis, sakalinin kinasim1 tazelemis, beline yepyeni bir sal
sarmsti.

— Menne bah, Cekkirgeffendi! dedi, gelesen, 6ziinle Be-
yuhadaya gidek, temmiz heva alah, gah bahalim.

O giin igin muayyen bir programim yoktu. Davetini kabul
ettim. Biraz sonra, her lkimiz de Adalara isliyen bir vapurun
gitvertesinde yan yana oturmug, hem konusuyor, hem de Mar-
maranin sathini yalayarak gelen, temiz, can verici havayn
yutuyorduk. Bir taraftan da, dostum o tatli givesiyle giizel
giizel hikayeler anlatiyor, yolculusun uzunlugunu bana duyur-
muyordu.

Bir aralik, lakird1 denize, denizciliZe intikal etti. Meshed!,
irandaki denizleri, vapurlari, Rumiye géliindeki adalarn methe-
dip durdu.

Ta karsimizda, Rumelili oldugu kilifindan belli, hac1 sa-
nikl, kirmizi kusaklh birisi oturuyor, deminden beri Meshedi
ile muhaveremize kulak misafiri oluyordu.

Ben, Meshedi’ye sordum:

— Yiizme bilir misin?

— Beli! Coh yahsi yiizirem. flle 6ziim dennize girende
eyle dalgeler olubdur, gorhirem gayyihlar devirile.

Cevabim vermisti: Rumelili bu esnada soze karigti,

— Te, ben de 1slah hiiziyirim, dedi. Veladkin, efendime suy-
leyeyim, itiyarladim gayri. Suda dayanameyerim..

Miiteakiben sdyle bir vaka anlatti:

— Alt1 y1l kadar oleyeri, te biz Varnadan Istanbula geli-
ce idik. Pampura bindik. Bide baktim, adamcaZizin biri, efen-
dime suyleyeyim, giiertede bi asa@i, bi yukarn gezineyeri. Dir-
ken, efendim sensin, suuylecene bi turakladi. Cikardi o hangi
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bir ceketini, att1 bi tarata, yallah? Tuuuri denize. Baslad: hiiz-
mee. Bizim pampur da kalkt:. Ertesi sabahnan bi de geldik
efendim sensin buraciga, te, ne gérelim?. Susak aSazlhh nhtimin
iizerinde bekleeri bizi. Geldi yanimiza, ald1 cekecegizini.
Meshedi bu hikfyeyi sonuna kadar heyecanla dinlemisti.

Biter bitmez sordu:

— Oziin munu gérmiigsen?

— Gordiim abe kardasim.

— Yemmin idirsen?

— Helbet ederim.

— Coh memnun olmusem. Ciin ne vehit kin 6zim bu he-
kayeti demisem, mene giiliibdiirler. Diyerler kin yalandi... ille
o deddigin yiizgeg kisi 6ziimd{, ha!.



MESHED! YUZGEC >




Meshedi’nin
Cogratyas:

Gegen Ramazand. iftardan sonra, sahura kadar vakit ge-
¢irmek igin bizim Meshedi Caferle birlikte Sehzadebagindakl
rahmetli Mersin’in ¢gayhanesine gitmistik,

Meshedi nargilesini tokurdatmaga baslamigti, ben de si-
garamin kiillerini yere dligiirlp de azar isitmiyeyim diye mii-
temadiyen etrafimda tabla arastinyordum.

Derken kap1 agildy, iceriye Dariilfiinun Miiderrislerinden
Sadi Bey girdi. Seldmlastik:

— 000... Merhaba azizim?

— Ne dlemdesin?

— Ne flemde olayim? Evde harita yapmakla megguliim.

Bu arallk Meshedi kolunu uzatti. Kulagima dogru egile-
rek yavasca sordu:

— Ille bu kimdi?

Ben de usulcacik cevap verdim:

— Dariilfilnunda cografya hocasi... Sidi Bey!

— Se’di Bekti?.. Piiserlere ne ohudir?

— Cografya...

— Cografyani: ohudir?

Dostumun cografya ne demek oldufunu bilemiyecegini tah-
min ederek izahat vermek istedim:

— Memleketlerin iklimini, seklini, bulunduklan semti, her
tlirli ahvalini 6gretir bir ilim vardir ki ona cografya derler,
dedim,

Lakin, Meshedi zanmum hilafna, kemali ciddiyetle:

— Beli! diye cevap verdi, biliirem,

— Ya?! Nerede okudun, Mesghedi?

— Hemedan'da, Ahund Molla Gasimdan te'lim (télim) et-
misem.

— Aman, anlat da, biz de gorelim, neler biliyorsun?

— Sorkin diyem!
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— Meseld dlinyada kag¢ kita vardir?

— Ddrt min!

— Biraz agin defil mi? Biz bes biliyoruz.

— Eyran cofrafyasinda dért mindi.

— Kag deniz var?

— Urumiye cdlii... Hezer dennizi... Halici Fars... Aras...
Kérun... Bes, bu gadderdi.

— Bu denizler nerededir?

— Hemmisi Eyrandadi.

— Marmarayi, Karadenizi... Unutuyor musun?

— Yoh! 1lle bular denniz degil, ifah su birikintileriydi.

— Ya!. Hele baglica memleketlerin payitahtlarin1 say ba-
kayim!,

— Tebriz, Kegsan, Yezd, Isfahan, Tahran, Hemedan, Ker-
man, Siraz...

— Yeter! Lakin bunlar Iran sehirleri, hep.

— Beli! Eyrandan basha diyarda payitaht yohtt.

— CQok glizel,

Dostumun ifadesini derin bir aldkayla dinleyen Sa'di Bey,
oteden atildi:

— Aferin, dedi. Acaba Bahri Sefid adalarini da sayabilir
misinig?

Meshedi durakladi. Fakat derhal kendini toplayarak, sordu:

— Behri Sepid, diyersen?

— Evet,

Meghedi, tam bir kanaatle su cevab: verdi:

— Behrl Sepid igre ada yohtl.

— Gok glizel.

— Emin migin?

— Belil

— E koskoea Giridi, Rodosu, Midllliyi, Kibrisi ne yaptin?

Mesghedi, istihfafkar, glildid:

— Olan, dedi, zincirbend idib Eyrana dagimisuz, a3a...



Meshedi‘nin
Saati

O semtin ne kadar maruf simalan varsa: Emin All, Mar-
t1 Kaptan Bey, Heykeltras Nejat Bey, Vefa mektebi miidilrii
Sabri Bey, sanatkdr Fehim Efendi, damaci Molla Bey, ben,
bir de Meshedi Cafer, Sehzadebasinde Nazmi Acar Efendi dos-
tumuzun yeni tuttugu kiraathanede oturmus, suradan buradan
konugarak gir atiyordu.

Emin Ali o giine, kadar Meshedi Caferi tanimamisti. Ben
onu kendisine takdim eder etmez, ucibei hilkat tetkik eder
gibi, bastan agaZ1 soyle dikkatlice bir siizdii, Sonra, kelime-
leri agzinda geveliye geveliye sordu:

— Ya? Demek ki Meshedi Cafer sizsiniz, 6yle mi? Acaib!

— Beli! Oziimdi. 1lle neden ecaib olubdur? Diyesen me-
nel.,

— Bey... Hig!

— Yoh! Ozlimii merag edilbsen?. Oztin de izah edesen me-
ne¢i hansi Emin Alisen?. Emin Ali namim c¢oh gis etmisem!

Hepimiz, . gayri ihtiyari Eminin yiizine baktik. Nazarlari-
mzda:

— Nas11? Cattin m1?

Demek istiyen bir alayli mana vardi. O, bermutad, ne
Meshedi’'nin sualine aldirdi, ne de bizimkine. O aralik, ¢ira-
gin getirip afill bir tavirla yam basina biraktify nargileyi tu.-
tusturmak icin evveld ististe bir iki nefes gekti, sonra Mes-
hedi'yi isticvaba koyuldu:

— Sen simdi, dostum, Hemedanlisin, dyle mi?

— Belil -

— Hemedan nasil yerdir?

— Eyranin en yahsi, en mi'teber gassabasidi.

— Neden en muteberi o oluyor?

— Zira, hemmi Hemedanllar Eyrani idi, halbuki hemmisi

Eyranlhlar Hemedani olamezlar.
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— Aferin, yahu!

Emin nargilesinden iki nefes daha gekti. Sonra hepimi-
ze birden hitap etti:

— Gocuklar! Saat kag? Hanginizde saat varsa sevabina
soyleyiverse! Kag haftadir, Beyogluna sinemaya gitmek isti-
yorum, saatini gegiriyorum., Kismet olmuyor,

Meshedi, daima kullandi®1 c¢ifte kapakli, kubbeli, anahtarh
Piryol saatini sal yeleginin cebinden itina ile gikanp, bakt1 ve
cevap verdi:

— Uge caryek vard,

Emin sevindi.

— Oh! dedi, henliz ¢ok erkenmis! Sinema saat tam on
ligte basliyor, daha on saat vaktim var. Ben de teldg edip
duruyorum. Ver bakayim su saatine, haci! Ben de antikaya
merakliyim,

Meshedi, saatini uzatti:

— 1lle, sahiden entikedi. He¢ bir tarafta menendi yohti.

'3

— Etme yahu! lste basbayag eski zaman saati. Hantal,
kaba saba bir gey!
uepelin$ uepein$ -Snuunjo Ipausyjiseny nfnjn} ruad unznuny

— Eledi... Fehat 6zim{in indinde bir kiymeti daha vardi.

— Neymis 0?

— Muni goresen?. Marmara Dennizine diistii, genem gur-
tardim,

— Denizin kenanna filan m1?

— Denizin kenarina filén mi?

— Yoh! Temam ortassina diisti,

— Ya, nasil kurtardin?

Meshedi, azametle hem saatini cebine indirdi, hem aynt
zamanda cevap verdi:

— Coh basit! Zira §ziim de birlikte alismiigem!..



Meshedi‘nin
Dalgiclign

— Bu artik son Cumadir, Meshedi, seninle Adaya gidelim.

Sabahleyin erkenden evden ¢ikmis, diikkdnina ugramgtim,
Elinde tenekeden bir ibrik, kapinin éniinde kaldinmun {zerine
¢6melmis, yiiziini y1kiyordu. Bu teklifi hayretle telakki etti.

— Hansi sebeptendir ki son Cumma olubdur?

— Oyle ya, bundan sonra yaz mevsimi bitti, sonbahar geldi,
demektir. Havalar sogur, bir daha gezmege gidemeyiz.

— Yahsi danisirsan Cekkirge bala, gidek!.. 1lle bekleyesen
sabbah kalyanimi i¢cem.

— Vakit yok, azizim! Vapuru kagiririz.

— llle gagcirsah ne olur? EyaZla giderez. Deha olmassa,
trompayla gedderiz.

— Adaya ne ayakla gidilir, ne de tramvayla, bilmiyor mu-
sun? Gegenlerde gitmistik: Arada deniz var.

— Denniz olanda ne ¢ithar? Bizim Eyranda...

Anladim ki, aziz dostum yine bir palavra savuracak, denizin
izerinde birini yiiriitecekti. Lakin, dinlemeyg¢ vakit yoktu, Be-
hemehal vapura yetismeliydik. Onun i¢in sdziinii derhal ke-
siverdim:

— Birak! Sonra anlatirsin, Cabucak giyin de gikalim.

— Beli!

Meshedi asridir. O herkesten evvel kiyafetini zamanin ica-
bina uydurmustur. Sirtina bal rengl kostlimiinii, tragh basi-
nin izerine de Panama sapkasini gegirdl. Kinal sakaliyla in-
giliz seyyahlarnina benziyordu. Yan yana yiriliyerek Kopriiye
indik. Orada hazir duran vapurun giivertesinde birer yer bu-
lup ilistik.

Bir saat kirk bes dakika sonra Biiyiikada iskelesine var-
mistik. Iskele basindaki Belediye gazinosunun miisteciri, Mes-
hedi’'nin dostudur. Kendisini, séyle bir sel@mladi:

— Merhaba Gadri Effendi! Nicesen, eyimisen? Oksuvatan
yolundadi?. Mene bir kalyan aparttir ki gbrem!
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Biitiin 4sinalar etrafimizi almisti. Meshedi ciimlesine ilti-
fatlar gosteriyordu:

— Tohtur Mezher Bey, gel ki damigalim! Hay Usseb bala
tilkAnin gappanmisg, ille gegmis ola!, Telha Bey! Gelesen be-
riye, ille Hindiistanin filleri kimin olmussen. Bu ne mene
hiiclittii? Nass1 garindi? Gobbefin goren diyer ki Yeddi gule
me'ruliydi aga...

Bu méasumane latifelere ciimlesi giiliistiiler. Bizi alip otele,
yemege goétiirdiller. Yolda, bizim Meshedi, tamdig zarif, gik
hamimlara, beylere sapkasini cikararak, kemali nezaketle se-
lam veriyordu. Bir aralik, bana:

— Izzet Melih Bekke bah! dedi. Sinci ne yapir?

— Misira gidiyor, orada fabrika agacak.

— Missira gedir?. Istiyrem 4ninla danmismah.

— Ne sdyliyeceksin?,

— Diyem ki, Missirdan evdette Eyrana ugrasin!

Derken, otele varmigtik, Girdik, yemegimizi yedik. Bir mild-
det taracada oturduk, Meshedi bir cay icti. Sonra ahbabin
deléletiyle, Dile gezmege gittik, Uzunca bir ayriifin arifesinde
bulunan sevdézedeler gibi, epeyce kesif bir kalabalik, denizin
sfkin ve i1lik kucaginda, son elveda, ¢irpiniyordu.

Kayaliklardan, sahile, kumsala indik. Iri bir tasin iizerine
oturup, nézenin deniz perilerinin gilginliklarini seyre koyulduk.

Yanibasimizda, on bir, on ikiser yaslarinda Rum kopilleri,
circiplak sahilde bekliyorlar, orada hazir bulunanlardan birisi
denize para attikca, dalip ¢ikanyorlardi. Burasi hayli derin ol-
dugu icin, onlarin bu marifeti epeyce tehlikeliydi.

— Bak! Meshedi, dedim, su ufacik cocuklarin yaptiklar:
sey ne kadar mithim, degil mi?

Lakin, dostum kizdi:

— Yptihlar nedir ki? diye sordu. Hec, ne hiiner defil!

— Nasil hiiner degil?.. Sen yapabilir misin?

- Men bilmezem. Bizzim Eyranda, Bender Abbasta eyle
mahir dalgiglar olubdur, atarsen dennize mejdiyeyl; bozdurup
eyle ciharirlar, Anlarsin aga!.



Meshedi
Ziyafette

Aziz dostum Meshedi Caferin, bundan on bes sene evvel,
ilk Istanbula geldifi zamanlardaydi. O vakit kendisiyle heniiz
tanigmistik. Her ikimiz de geng, eZlenceye, sefahate meyyaldik.
Aksamlan ben kalemden, o da Vezir Haninda gizliden kitap
basan amcasinin matbaasindan ¢ikar, Mahmutpasa yoluyla
Balikpazarna iner, oradaki seldtin meyhanelerinden birine
dilserdik.

Daimi masa komsularimiz arasinda sakacl, hos sohbet, alay-
c1 taninmis Kirkor adinda bir Ermeni delikanhisi vardi, Gin-
diizleri o civarda bir balik¢inin yaninda caligir, giindeligl dog-
rultunca da dosdoZru solufu meyhanede alirdi, Onu, ayyaglarnn
icinde tanmimiyan yok giblydi. Onun °“mevcudiyeti, oturdugu
meyhane icin bayaZ reklam oluyordu, Istanbul'un en uzak
semtlerinden, t4 Balikpazarina Kirkorun sohbetinden miitelez-
ziz olmaga gelenler pek coktu.

Meshedi ile daha ilk gorilsiiste bagdagmislardi, Kirkor,
dostumla inceden inceye alay eder, Meshed! de tam bir safi-
yetle palavralarimi savurur, harabat =hlini eglendirirlerdi.

Bir aksam, Kirkor meyhaneye plirnese geldi. Hepimize hi-
taben:

— Altik beni bunda gormeeceksiniz. Kirkor zengin olmus-
tur, dedi.

Hep bir agizdan sorduk:

— Hayrola, Kirkor?

— Davam var idi, kazanmisim. irahmetlik bllyllk annemin
merasinl babamin kardas ofullarindan iki senedir ki dava
edoor idiysem buglin tarafima ilam olmustur.

— Cok bir sey mi, bari?

— He! Biri Kumkapida, $biirli Yenimeallede iki tane evi
ilen ayriyeten bir da tllkAm vardir, ne!. Onu icin hepsinizi
sapat aksamisi bunda cermakcur ilin yeme@e davet edoorum.
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— Yaga be Kirkor!

— Cemi cumleniz sa olasimz! Kirkor ahbaplarina kul
kurbandir, ogul.

Ertesi Pazar gecesi, Meshediyle birlikte, Kirkorun daveti-
ne icabet ettik., Delikanli gercekten isi hovardaca ve kibarca
tutmustu.

Meyhanenin geri kismina milkellef bir sofra kurulmus, iize-
rine gesit cesit mezeler dizilmisti. Davetliler birer ikiser s6-
kiin edip masanin etrafina diZildiler. Kendi karsisindaki se-
ref mevkiini Kirkor, Meshediyle bana tahsis etmisti.

QGiile oynaya, icecegimiz kadar i¢tik. Derken yemek fash
bagladi. En evvel ortaya getirilen kocaman bir hindi oldu. Bu
kadar kalabalifa yetsin diye bilhassa pek iri secilmigti. Meghedi,
yuksek sesle sordu:

— Menne bah, Girkor Efendi! ille bu gus neddi?

Meshedi'nin bu baptaki cehaletine giilmekle beraber me-
rakim tatmin icin, hazirundan biri cevap verdi:

— Hindi!

— Hansi Hindi? llle Eyranin serceleri bilem bundan be-
yiuhtl. Oziin kimi gandirubsan?

Herkes kahkahadan katiliyordu. Hindinin arkasindan ce-
sim bir levrek baliZ1 geldi. Meshedi bunu da Eyranin Urumiye
gbliindeki hamsi yavrularina benzetti. Sonra, levregl takip
eden blitiin kuzu bir yanina:

— Hemedanin tavuhlan gadder bilem degildi! dedi,

Kirkor icerlemege baglamisti. Bu hal yiiziiniin gayri tabil
hareketlerinden belli oluyordu. Nihayet dayanamadi, Usulca
sofradan kalkti, kayboldu. Biraz sonra, elinde ipiri, babag bir
istakozla geldi, hayvam diri diri Meshedi’'nin 6niine firlatti.

Dostum bir defa irkildi. Gayri ihtiyari bana siZindi1 ve
korkudan evinden disariya firlayan gdzlerini, miiddeti omriin-
de {lk defa gérduBii bu acaip sekilli hayvang dikerek, titrek
bir sada ile sordu:

— Vay! Bu nemene heyvandi? He¢ gérmemisem ]|

Bu sefer, Kirkor muzafferane bir tavir takindi ve:

— Zo kopoglu! dedi, ne var ki sasoorsun? Omriinde hig
kehle gérmemigsin?1.



Sahin
Resmi

Meshedi Caferle ¢oktan beridir goriismemistim, Niha-
yet, kendisini o kadar gdrecegim geldi ki dayanamadim. O ge-
cen giinkii miithis sicakta evden c¢ikip, dostumun ziyaretine
kostum.

Onu belki, bermutad cay sandiklarinin Uzerinde, 6gle uyku-
suna yatmis bulacagim tahmin ediyordum. Meger yanilmisim.
DitkkAdnin t4 karsisina isabet eden Hiiseyin Cavusun kahveha-
nesinin oniindeki g¢ardagin altinda oturmus, nargilesini tokur-
datiyordu. Yaninda Kumkapili bizim balik¢t Mardik AgZa ile
imamin kaynm Mitralyoz Hakki vardi.

Uzaktan, bu ii¢ kafadar1 bdyle basbasa vermis gorince
sevindim. Zira lcli de mahallenin sayill palavracilariydi. Her
biri diinya atmasyon rekorunu bir kac defa kirmis, fideta mii-
baldga sampiyonu olmustu. Kimbilir yine neler uyduruyorlardi.
Yavas yavas yanlanna sokuldum, Sapkami ¢ikarip topyekin
bir selam verdim:

— Merhabga dostlar!

— Merhebbe menim dadasim!

— Mer#ab& be anacigim!

— Sefa gelmlisik Cekirge Beyzadem de bal ilen badem!

— Ne konusuyordunuz?

Cevab1 en evvel Mitralyoz Hakk: verdi:

— Bak be beybabacigim! Sen zenaat ehlisin, yok mu ya?
Namuzun hakk: icin dogruyu séyle. Hanya bizim medllede bi
ressam c¢ocuk vardi... Bilirsin, Babas1 Seyslamkapisinda ma-
murdu. Enayi bicimi bir moruk; be canim!

— Ne ise?

— Valla, billd, bilirsin be! Aynal bi kiz kardesi vardi. To-
pal meyzinin ogluyla cift gezerlerdi. Vay dinine Ufiirdiigiim, adi
gelmiyor, be! Tuh, akorduna!

— Taceddin olmasin?
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— Hah, babanin ¢anina rahmet! Iste o oglan!. Ta kendisi.
Bir keret resam yapti, yok mu ya? Bi salkim tizim resmi
Kurusun diye pencerenin o¢niine koymus, birakmis blitiin ge-
ce. Bir de ertesi sabah ne gorsiin? Serceler tisiismiis salkimin
basina, veriyorlar gagayl. O kadar benzetmis!

— Hakki! dedim, yine masal okuyorsun.

— Yok be beybabacigim! Valla masal degil. Na, bu agzim-
daki esrarh cigaranin hakkiciin yalan demeyorum,

Derken, 6teden Mardik agZg atildi:

— Laftir ki edoorsun? dedi, hi¢ birisiniz resim nedir gor-
miissiinliz aceb? Bundan on sene evveli, bizim Kumkapida,
Asod derler idi bir ressam var idi. Oyle kiyak tasfir ider idi ki,
asli ilAn yan beyan koysan tefrik idemez idin. Bir tefa, karh
bir kéy resmi etmis ise, o kadar tabi olmustur ki gidip bak-
mak {icin enksemize gocuk geyinoorduk.

— Yalan, usta Mardik!..

— Ne zorludum vardir ki cenabina yalan deecegim? Bu
yastan sornam yakisir?

— Peki Oyle ise inandim,

Lakin, galiba Meghedi, Hakkiya da, Mardik AZaya da fena
icerlemisti. Ust tiste kalyanindan bir kag nefes ¢ekti, papagim
bir yumruk darbesiyle 6ne egdi®haykird::

— 1lle, peder suhteler! Ne resim diyersiz, hansi ressam
sena idersiz? Ne lstammul’da, ne he¢ bir yirde Eyranin kimi
ressamlar, nekkaslar yohti. Bizim Hemedanda, Ressamillmalik
diyeler bir Mirza Gaffar Han vardi. Eli Neci Beyin dayyisi
olubdur. Bir kere $ahin tesvirin cihardi. Eyle canli, eyle zinde
kin, mecbur olmuslar, her ikki giinde bir berber aparip trag
idirler, aga!



Meshedi
ile
Admira

Gegen giin, Avusturyali (Admira) Kuliibii ile «Fener — Ga~
latasaray» stadyomda bir mac yaptilar. Ben de futbole pek
merakli oldufum icin iki papeli sulayinca igeri girdim. seyirci-
ler arasina kanstim. Biraz sonra, oyuncular oyun oynamaya,
seyirciler de, onlara yardim etmek icin (Hing!) demegSe bag-
ladilar, Ben her ne kadar miifrit bir Fenerbahge taraftan
isem de, yevmi gazeteler gibi, «golleri yapmamiza ramak kal-
diyd:. Fakat her nasilsa gafil bulunduk da oyunu kazanama-
dik... demiyecegim!» Hakli ve insafli olarak soylemeliyim ki
mis gibi yenildik. Bu maglibiyet beni fena halde miiteessir
etti, Hattd o kadar ki gozlerimde biriken yaslar yam basima
gelen Meshedi'yi bile farketmeye mani olmus! Meshedi'nin se-
sini duyunca kendime geldim! Dostum bana diyordu ki:

— Ey balam!.. Ne aZlirsan! Atan 6liip ya inke (yoksa)
hanimanin yihilip?

— Nasil aglamiyayim, g goziim?.. Baksana! Herifler sifira
kars1 dort attilar! Dogrusu ¢ok iyi oynuyorlar!

— 1Ille bular m1 yahsi oynayublar?! Oziim eyle kemén ey-
lirem ki ¢oh pis kerebazdilar!

— Aman, etme, Meshedi! Bunlan da fena futbolcu zan-
netmek olur mu ya? Admiralilarin hepsi profesyonel!

— Evvel4 ki hemmisi profesordii! Ozleriyle {lim baresinde
damsmahtan 6tiirii diyebilmirem ki nadandilar. ille oyunbaz-
liklar1 bes Abbasi etmeyip!

— Peki, iranda daha mu iyi futbolistler var?

—- Beli, balam, Eyranin kiirebazlan hemme memalikin kiir-
rebazlarindan yahsiydi!.

— Yok camim!

— Sen iilesen, diiz direm! (Vallahi dofru s@yliiyorum de-
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mektir!) bilesen ki Eyranilerin hemmisi oyunbazdi.

— Yoksa sen de mi futbolistsin?

— Men Eyran dakkiminin gapitaniyem!

— Ya?!. Bari Avusturyalilari irana cagirip bizim inti-
kamimiz1 alsamz!

— Men de fikrime salmusam ki bulan Olimpiyada davet
idem. Menimle gabbah gabbaga (karsi karsiya) cihip yekéyrk
oynayalar!

— Tavla degil bu yalhiu! Futbol teke tek oynanir mi?

Meghedi kiznip bagirdi:

— Men tek ¢ithiram, daaa... Ozleri hestad yeddi min nefer
kiiffar1 cemedip ¢ihalar! Hemmisin ziriizeber eylirem!

Ben artik alaya vurdum:

— Canim! Bu kadar kalabalik kalenin oniine {iserse kale
tamamiyle kapanir! Gol yapacak delik bulamazsin!

Meshedi biraz sasalar gibi oldu, fakat derhal kendini top-
lad::

— Men kiirebazlik eyleyende hemminin agzi acik kalir.
Oztim de fitboli gallecinin a&zina tihip gol eylirem aga!
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Meshedi‘nin
Evi

Belki bir aydan da fazla oluyor: Sevgili dostum Meshedi-
yi ihmal ettim, Ne yzpayim? Elim degmedi. Yoksa onun pek
saf, pek temiz bir kalbin ifadesi olan sevimli gehresini gormek,
tathh sohbetiyle gonliimiin pasini gidermek, benim igin hakiki
bir ihtiyagtir. Ve ben bundan hig bir suretle véreste kalamam.

Onun icin, gegen hafta icinde bir giin sair her turlt isimi
giiclimii bir yana birakarak, ne olursa olsun diye, evden ¢ik-
tim, dogruca dostumun diikkénina vardim.

Meshedi Cafer oturmus, Acemce «Ferhad ve Sirin» hikéye-
sini okuyordu. Miitaldéaya o kadar dalmigti ki benim gelip de
diikkk&nin oniinde dikildigimin farkinda olmad:. Seslendim:

— Merhaba Meshedi akay ean.

Yerinden sigradi:

— Hay ocagin bata!. Gorhmugum, ille girh giin isserisin-
de oOzlime bir hélet olanda dutaram yahani.

Kayba hitap eden bu tekdir dolu sézlerden sonra beni
goriince yumusadi.

— Vay! Sensen Cekkirgeffendi? Tammamigam é6ziinii. Meni
effidesen. Gel bahalim, Beyle gelkin yahsl damisalim. Coh go-
resim geldi, besyar 6zlemisem!

— Vallah benim de seni cok gorecegim geldi, Meghedil LA-
kin isim o kadar basimdan asgin ki...

— Huda golaylih versin! Ne mene isdi?

— Sorma, azizim!

— Yoh! Pereses eylirem kin derdine derman olam,

Meshedi cok iyl kalblidir. Dostlarina elinden geldigi kadar
iylik etmek ister. Onun ic¢in ¢ok samimi olan bu sézlerine ay-
n1 samimiyetle mukabele ettim:

— Omrline bereket, dostum! Bir derdim yok, ancak gak
fazla mesguliim,

— Ne kimi?
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— Topkap: disanisinda, babadan kalma bir bostanimiz var
da, oraya o6te-beri ektiriyordum.

— Yazzih, emmegin heba olubdur.

— Neden?

— Istammulun torpagi he¢ ne yetistirmez.

— Bir sey yetistirmez olur mu, Meshedi? Bu kadar, yliz bin-
lerce insanin yedigi sebze nereden ¢ikiyor?

— Hemmisi Eyrandan geltbdiir.

Giildiim:

— Irandan buraya en yakin yol bir ay siirer. Hi¢ oradan
buraya taze sebze gelir mi?

— Beli! 1lle 8ziinlin he¢ bir seyden habarin yoh. Teyyare
ilen gelir,

— Olabilir. Lakin bizim bostan da iyi mahsul verir. Bir
kere, icinde iki biliylik kuyusu var,

— Ister secciz min dene guyu ossun!

Meshedi’nin bu inading hafif tertip igerledim. Her ne olur-
sa olsun mahcup etmek, susturmak istedim:

—- Evet ama, dedim, bizim bostandan senede dort defa
mahsul alinz. Kis ortasinda, ¢ali fasulyasina varincaya kadar
her tiirlii sebze yetisir.

Omuzlarin: silkti. Miistehziyane bir giilimsedi:

— Ne giililyorsun? diye sordum. inanmadin mi?

— Yoh, inanmisam... Ille giiliremkin, beyle torbagi gab-
bagma gecmis sena idirsen.-Bilesen kim, bizim Hemedan'da,
Hiiseyin Dénis Mirza ilen miisterek bir ciftlifimiz vardi. Eyle
yahsi torbahtikin menem hissemde bir ev yaptirmisam, taze
agactan, imdi her senre Nevruzda kendilifinden bir gat sii-
riibdiir, aga!!.



Meshedi
Sportmen

Dostum Meshedi Cafer Agay-1 Hemedani her tiirlii spor
hadiseleriyle pek yakindan alakadar olur. Diinya spor vukua-
tin1 dikkatle takip eder, rekorlari muntazaman kaydederek
daima mukayeselerde bulunur, Galatasaraylilara dost, Fener-
bahgelilere #siné, sevimli bir sima, bir amatér sportmen si-
masidir,

Bakirkdyiindeki at kosularinda, stadyomda biyiik ve heye-
canli maglarda, deniz yarslarinda onu her vakit gorebilirsi-
niz, Eskiden basina kara papak, sirtina da bal rengi ciibbe
giyerdi. —Simdi fotr sapkasi ve lacivert kostiimiiyle bir Pa-
risli centilmeni andinr, Yalmz kinali sakalini bir turlil tras
etmiyor. Her nedense bu alacali kil kiimesinin onun nazarn-
da kudsi bir kiymeti var. Maamafih Meshedi'nin bu suretle
arzettigi manzara, (melon) ile (potur) u imtizag ettiren bazi
kiyim bozuntulannin kihgindan daha giiliing degildir.

Dostumun sporla aldkadarligi o derecededir ki kag¢ defa,
lig maglarim tesvik icin kendi mamina senelik bir kupa ihda-
s diisiinmiis ve bu maksatla amcazadesi Naci Bey delaletiy-
le elmastrag bir nargile hediye etmek istemisti. Fakat nargi-
lenin idmanla miinasebeti goériilemediginden vazgegcilmisti.

En maruf futbolcularimizla canciger, teklifsizdir. I¢lerinde
en ¢ok sevdigi (Cafer) dir. Ondan bahsederken: «Menim nam-
dasimd:!» der. Spor muharrirlerinin icinde de en ziyade ba3-
dagtig1 (Biirhan)dir. Onunla kolay konusur, iyi anlasirlar.
Burhan, Meshedi’nin sivesini en muvaffakiyetle taklit ettigin-
den aralarinda anlagmazlik olmaz. Diger sporcularimizdan da
daima teklifsizce bahseder. «Muslukeddin, Leblebi Memmed,
Eleddin, Zecci, bularin hemmisi bizim dadaslardi, ehbablardi.
yahsi damisihliZBimiz vardi!» diye soOyler.

Bizim Faik hoca ile de cancigerdirler. Hocanin vaktiyle
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kendisine vermis oldugu madalyayr1 bayramlarda takmaktan
zevk duyar:

— Faik Bekin mene apardig1 siri hursiddi! der.

Gegenlerde bir giin, dostumla béyle idmandan bahsedi-
yorduk. S6z, bir aralik pehlivanliga intikal etti. Bir zaman-
lar ben de glirese merakli oldugum cthetle tanidifim meshur
pehlivanlarin, Kara Ahmedin, Kurtderelinin menkibelerini hi-
‘kaye ettim. Meshedi, lakirdilarimi biiyiik bir dikkatle dinledi,
dinledi... Sonra dedi ki:

— Billirsen Cekkirgeffendi?.. Bularin he¢ birisi pehlivan
dezildi, Guvatlan yohti. Bizim Eyranda eyle yahsi pehlivanlar
vardikin beheri Riistermn ve Nerimana rehmet ohudir.. Hele bir
tenne vardi, bir gilin meydani miibarezede garsusunda hasim
bulamadig ¢iin gizdi, kendi kendini 6z sagindan dutup zemin-
den on metre hevaya galdirdi!..



Meshedi
Sitmal

Meshedi ile benim Efser Mirza naminda miigterek bir dos-
tumuz vardir. Iyi goriisliriiz. Bu adam, bundan bir kag ay ev-
vel ticaret maksadiyla Anadoluya gfmis ve uzunca miiddet
orada kalmistl. Gegenlerde avdetini haber alip ziyaretine git-
mek istedik.

Cuma sabahi, Meshedi Cafere ugradim, onu aldim, birlikte
Efser Mirzanin oturdugu Valde hamna gittik.

Efser Mirza, duvarlan kdmilen acem halilanyla bezenmis
odasinda, yere bagdas kurmus, yaninda semaveri, kalyaninin
marpucu, her tarafi kaplayan mavi duman dalgalan arasin.
da baz1 eski kitaplarda resimleri goriilen sihirbazlar gibi
dalgin bir tavirla oturuyordu. Bizi goriir gdrmez derecesiz
sevindi:

— Vay Meshedi Mirza! Vay cani men! Vay nuru didei
men! beya, beya! Hay Cekkirge Mirza!., Menem dadasim har-
dasan?., Nicesen? Beyle gel, danigalim.

Ikimize de yani btasinda yer verdi, elimize birer istikan-
cay tutusturdu ve konusmaga baglacdik. Efser Mirza, evvela
sattif1 guvallardan, satin aldifi bos gaz tenekelerinden, ké-
rindan, zararindan uzun uzadiya bahsetti. Sonra, kendisine:
«Anadoluda ne var, ne yok?» diye sordum.

— Heg! dedi, hobluk, yahsilik. Her taraf, giil gilistand.
Hemmisi ¢oyliller calistp, besyar gazanubdular. Pul, dinar
goht1.

— Ooh.. Oh!. Allah daha ziyade etsin. Sen nerelerl do-
lastin bakayim?

— Sabbanca, Addabazat, 1zmit, Bilecih, Yennisehir, ine-
cél, Bursa, hemin dolanmisem.

— Bu yerlerden hangisini begendin?

— Hemmisin begenmisem. ille bursa, bizim Eyrandagi Be-
haristan kimmiydi.
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— Bu gezdigin yerlerin havasini, suyunu nasil buldun?

— 1lle baz1 yerlerde heva agfirdi. eyle céylerden gegmigem
kin, halkin beyuh gisimi hastelikten heldk olubdur.

Oteden, Meshedi atilip sordu:

— Ne kimmin hastelik?. Gorlla (kolera) di?

— Yoh! Sitmal..

— Sitma?!

— Belil

— Bitma ne mene geydi?

— Hasta evvelen savuh hissediib {lgir, sorna viicudiinne
1scahlih gellib ille yanubdur. Amma, goéresen Meshedl Mirza,
savuh olanda nice ditretiibdiir?!

— Qoh ditrer, he?!

— Ne diyersen? Eylekin, ahar tabll tiivim cesilir.

Mesghedi diisiindii, diislindti... Nihayet:

— Bu hastelik bir sey degildi! dedi.

Ve gerek benim, gerek Efser Mirzanin, hayretle kendi yil-
ziine baktifimizn goritnce, iddiasimi gdylece tavzih etti:

— Oztim, bir dafe Hemedan'da beyle hasta olub, iki ay
ditremigsem... Eylekin, her ditreyende t& Tebrizin ehalisl zel-
zele oldifin zannediib daglara gagtilar, agal



Meshedi'nin
Mahyasa

Bir miuddet evvel, irana Sehremini t4yin edildigini sdyle-
yip giden Meshedi, gecen Ramazanda bir aksam ansizin gelip,
karsimdaki sandalyaya oturdu, Sanki onun bu gelisi alelade,
pek tabii bir hAdiseymis gibi:

— Cekkirgeffendi! Oziim Eyrandan beri gelmisem! dedi.

— Ayol, neye geldin?. Mezun musun, yoksa?

— Yoh! Mezun degilem. Biittiin biittline gelmisem.

— 1Istifa m1 ettin, sepetlediler mi?

— Ne zaman ki gus etmisem, Emmin Bey dadasim estifa
etti, dziilm de vezfemi birakmisam.

— Cok ala! Ey, simdi ne yapacaksin?

— Heg! Es¢lisi kimi tiitimdziilih yapacagim.

— Dilkkan1 devrettiydin, ya.

— Zarar nedared! Ehbablann, dadaglann seyesinde dzlim
genem ¢lsad idirem.

" — 1lahi, Allahdan bul! Neyle geldin, bakayim?

— Direknotla gelmisem.

— Ne dirednotu?

— Bes ki Eyran direknotu ille Batumdan geriye condermi-
sem.

— 1Isabet! lyi etmissin, o halde, bir yer buluncaya kadar
bizde misafir kal, olmaz mi?

— Helbet bztinde galaccagam.. Basha harda gedirem?,

*

Aksam iizeri idareden ciktik. Dogru bizim eve gittik. Mesg-
hedi cocuklara bir ¢ok hediyeler getirmisgti. Onlan dagitt:, Ba-
na da, glimlis kakmali, yekpAre tahta marpuglu bir kalyan
verdi.

iftardan sonra, dostumun Istanbula olan uzunca boylu
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tahassiirtiinli gidermek igin, kendisini Sehzadebagina goétiirdiim.

Yolda giderken, serefeleri elektriklerle donanmiy biiyilk ca-
milere Meghedi hayran hayran bakiyordu. Beyazittan gecgtigimiz
sirada yiliziine bakip:

— Nasil, Meshedi? dedim. Sizin o taraflarda camiler bdyle
donatilir m?

istinfafkirane dudak biiktli. Sonra, ben sualimi tekrar
edince de:

— Bular nedi? dedi. Oziin camilerin donanmasin Eyranda
goresen?

— Vay?!

— Beli! Isfahanda, nirden ki 6zim gelirem, beyiih cami:
nin dért min minnaresinde eyle gandiller olubdur ki, fitillerin
yahmahhig {iclin, geyyumlar beherinin kenarinda bagh sandal-
lara binip, yag deryasinda gestiyanlih iderler!



Tenezzith
Treni

(Temmuzun ikinei Cumasi, Sirkeci — Kiiclikcekmece se-
ferini yapan saat on besi geyrek gege treni tam kalkmak
lizeredir. istasyon sefi son diidligll c¢alar. «Tamam!» sadasi
akisler yaparak ortalikta ¢inlar. Tekerlekler, gicirdamaga bag-
lar. Bu esnada sisman bir Ermenl dudusu ile, siska bir herif
ikinci mevki vagonlardan birine atilirlar. Burasi esasen tiklim
tiklim doludur.)

Yolcular — (Hep bir agizdan itiraz ederek) Yok... Bu-
ras1 komple!.. Oteki vagonlarda yer var. Daha fazla sikisip
da bogulacak degiliz ya?!

(Sisman dudu etrafina hiddetle bakar. Elinde tagidif1
bir cok esyayl aglann icine yerlestirir. Sonra orta yerde di-
kilip durur.)

Yolculardan bir Rum kadim1 — (Abus bir gehre ile) Ah,
kaymeni! Ne zaman ki uturazak yeri yok, postolene, boyle
durazak direk gibi, olmaz.

Dudu — Bu lafi beni igin doorsun?

Rum kans: — Elpet sana i¢in soylerim. Korkazaylm? Be-
nim iskarpin ustunde bastin. Aylp mati panaya!.

Dudu — Cepahln benim yerimde olsan, ne dirsin aceb?
Bbyle maksuzdan durmusum? Bos laf etme! Ayip sanadir.
Hent. (Bunlan sdylerken kimildanir ve kdsede oturan ihti-
yar Yahudinin aya@ini ¢igner.)

Yahudi — (Feryat ederek) Aman, aman! Dikat et. Be!
Fugu yibi kari!. Nasurumun can damarina basti. Yuregim
agzima yeldi. Bunu da kim simarladi be?! Masalla, magalla!

(Dudunun kocasi1 oldugu anlasilan siska herif, bu aralik
makastan gecen trenin sarsintisiyla elindeki kocaman bir
sepeti yam basindaki Meshedi'nin dizlerine siddetle carpar.)

Meghedi — (Can havliyle) Vay, Hiidal, ille cbzlerin ¢ordii?
Ne goymirsen seppedi rafin ustiine?.
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Nazik bir bey — (Siska herife) Azizim! Bendeniz size file-
de bir yer agayim da, bagajinizi koyunuz. Bu trenlerin dar-
i1 da 4deta degotan!

Dudu — (Siska herife vekaleten) Cok tesekkiir ederim, mer.
si! Sukur Allaha cenabimz gibi komilfo zatlar, daha bun-
da eksik deeldir. (Kocasina) Levon! Efendi gat kibari zat e!
Cika?., )

Siska herif — Ha yo!

Yahudi — (Sirf, bir hadise ¢ikanp goéniill eglendirmek
icin) Gursuza bak! Bezin icin ayu soyledi, be! Kime diyorsun?
emseri?

Dudu“— Sana dese, ne olur? Hayo, Ermenices evet dimektir.
Dil bilmoor isen oryen!

Rum terzisi — EgBer sok uzak gitezekler, isimiz var. Ka-
ku hrono nahi!

Dudu — (Kokanay! gazubfne dikiz ederek) Sen ne dirdir
edoorsun?. Tak Cekmeceedek gidecegim iste! Ne deeceksin?
(Ortaya hitaben) Zo, ne zevzek kandir? Samrsin ki simendii-
fer babasinin merasidir dei. Mega asvas!

Yahudi — Cekmecee mi yidiyor?. Oyleysan eglence tamam.
Kumpanya duymasin, fazla para alir.

(Derken, tren birdenbire tevakkuf edince vagonun igindeki-
ler hep birden siddetle sarsilirlar.)

Meshedi — (Elini ensesine gotiirerek) Mu da nedi? (Ba-
sin1 kaldirip bakar, siska herifin bir az evvel yerlestirdizi se-
petten, basina dogru bir mayiin aktifini gériir. Hiddetle:) Hey,
peder suhte! Ille suselerin vardi?. Sarabin vardi seppedin ige-
risinde?.. Ne diyye goyubsan ani deppeme? (Ayaga kalkip en-
sesini mendiliyle silerek) Bular1 ne diye sith1 sihiya sarmayub-
san, eyle birahirsen ki ginla? Imdi déniip atiram seppedi.

Dudu — (Meshedi'nin kolundan yakalayarak) Tokunma,
aBnadin?. Sonrama, bangir bangir baginrm!

Meshedi — (Bu tehdide aldirmak istemez) Mene ne gerek?
Bagirsan bafir. Gayrih susalanin icin 1rahatimi bozmirem.

Dudu — Hangis1 sise? Ne deorsun? Sepetin igindeki sige
deel, képek yavrusudur. Allahtan korkmazsin béyle masum
yavruyu pencereden atacaksin, he?.



Meshedi

Cafer
imtihan
Oluyor

Ecnebi imekteplerinin midir ve muallimleri hakkinda ve-
rilen umumi karara uyularak, Mercanda bulunan «Megrik-i
Envar» mektebi miidiiriyeti ve Fransizca lisam Ogretmenligine
talip olan Hemedani Meshedi Mirza Cafer'in vazife igin ehil
olup olmadif1 anlasilmak iizere, Galatasaray Lisesi dgretmen-
lerinden Cemal Tur Bey tarafindan asaZidaki sekilde imtihan
edilmistir.

Cemal Tur Bey — Meshedi Cafer Efendi! Liitfen bana sby-
leyiniz: Fransizca alfabede kag harf vardir?

Meshedi — Ikki miliyen!

Cemal Tur Bey — Ne dediniz?

Meshedi — Ikki miliyen diyerem.

Cemal Tur Bey — Aman Cafer Efendi! Nasil olur? Ben
yirmi bes tane biliyorum.

Meshedi — Beli! Ikki miliyendi. Tlle hemmisini gullanmi-
yiibdiiler. Yirmi bes dennesini gullanirler aga!

Cemal Tur Bey — Sizin aklimiz Cin alfabesine gitti galiba!
Her neyse, bunlarin xac: sesli, kagi sessizdir?

Meshedi — Tecellim edende hemmisi sesli, etmiyende
hemmisi sessiz olubdur.

Cemal Tur Bey — Oyle ya... Bu da dofru. Anlasihyor ki
Fransizca tahsiliniz ¢ok yiiksek.

Meshedi — (Magrur): Helbet yliskekti!. Hemedan Dariil-
finuniinden icazet almisam. Eli Neci Mirza menem hocamdi.
Dbrt min zeban danisiram,

Cemal Tur Bey — Oo, magaallah! LAkin siz simdi sual-
lerime cevap verin de, isimizi bitirellm. Fransiz edebiyatina da
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vukufunuz var midir?

Meshedi — Beli!., Vugufum olubdur. Sor ki diyem?

Cemal Tur Bey — «LAfonten» in su efsanesini 10ffen oku-
yunuz: (Meshedi Caferin oniine bir kitap uzatarak meshur
Fransiz edibinin «L6 sen e 1. rozo — mese ile saz» masalini
okutmak ister.)

Meshedi — (Bin zahmetle ve kendine mahsus givesiyle
okuyarak) Loédosen 6n jur dit orozo; vuzave biyen siije dak-
kilize lAnatiir!

Cemal Tur Bey — Durunuz! Kafi! Simdi terciime ediniz.

Meshedi — Bu Fransizca degil. Nesin terceme idem?

Cemal Tur Bey — (Sasarak) Fransizca degil mi?..

Meshedi — Beli. Farisiydi... Ille galatti!

Cemal Tur Bey — Aman, izah edin, goreyim!

Meshedi — Munup ashi beyle olubdur: Giilsen-i rencur-i
did-i razi! Yaniyagi, hasta olan giilsen, goriibdiir bir gilin...

Cemal Tur Bey — Ya?. Acaib! E, alt tarafi?

Meshedi — Alt terafi hezeyandi. Baz1 cgelimeler Farscadi,
ille diyellerin me’'nasi ¢ihmir.

Cemal Tur Bey — Mesela?

Meshedi — Meseld: Soze, yek goze, bular Farsiydi. Ya-
nih desti dimekti. Oziim eyle teferriis eylirem kin, hasta olan
glilsen hararetten yanub bir desti su istiyiibdir.

Cemal Tur Bey — Eev..e..t! Cok giizel! Enfes! Pekl
dostum, simdi size bir de Tiirkge ibare vereyim de Fransizcaya
ceviriniz. Tebesiri alimz da, yaziniz: Amcamin Paris’'teki
bahcesi diinyanin en giizel meyvalarnl yetistirmektedir.
(Meshedi Cafer kimildamadan durur) Ne bekliyorsunuz, ter-
cliime etsenize?

Meshedi — Yoh! Etmenem.

Cemal Tur Bey — Sebep?

Meshedi — Zere yelandi. Emicemin Pe'rizde bahgasi yoh-
ti, Sonra diinyanim en yahsi meyveleri Pe'rizde degil, Teb-
riz’de yetsiibdiir. Oziimiin Tebrizdegi malikinemde eyle® ar-
mudlar olub, beherin bir ester dasir.

Cemal Tur Bey — Cok iyil. Cok iyi!. Oyleyse siz bir
ibare bulun da terciime edin.
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Meshedi — (Evvela, tahtaya su Tiirkge beytl yazar) Ki-
sinin olmiyanda heg¢ bir isi — Sihilub da helak olur o kisi!

Cemal Tur Bey — Giizel! Kimin bu? Filorinali Nazm
Beyin mi?

Meshedi — Hansi Golirali? Oziimiindii! Pes ki dzlim de
sairem!

Cemal Tur Bey — Magallah! Terciime edin.

Meshedi — (Fransizca soyler) On person lors kil na pa
fer; il murir par s6 k& ambete kend.

Cemal Tur Bey — Hece veznine de uydu, lakin! Bu
Fransizca ¢ok edebi oldu. lyice anlayamadim. Hele sonun-
ki «kend» galiba Farisi olacak.

Meshedi — Beli, Farscadi, Zere Fransuz zebanindag mu-
kabili yohtu.

Cemal Tur Bey — Anlasild1 azizim, Sizi imtihan etmekten
ben 4cizim, Ilim seviyeniz benimkinden ¢ok yiiksek.



Meshedi’nin
Cocugu

Gazeteler, badema gazinolarda kadehle rala igilmesinin
menedilecegini haber verince, son elveda, kafay1 iyice duman-
latip bu tarihi hadisenin hatirasim tesbit etmek lizere Galata
tarafina gegiyordum. ’

Tek basima oturup igmeyi 6teden beri sevmem, Daima ya-
mmda hos sohbet bir arkadas olmali. Bunun icin, yolumu de-
gistirip, dostum Meshedi Caferin diilkkdmina ugradim. Beger
yiz gramhk iki tiitiin kutusunu basinin altina yastik yapmis,
uyukluyordu.

— Merhaba Mesghedi!

Birdenbire, oldugu yerden sigradi:

— Hay, koér olasen!. Gorhmusemdi... Eylekin galbim agzi-
ma gellibdii, ha!. Merhaba!. Ne istirsen?. Ne var, ne he¢ yoh?

— lyilik dostum! Haydi ditkk&n: senin kopile birak da, se-
ninle Galataya gidip cakistiralim! Buglin sondur.

— Ne sondu? Genne nire gedirsen? Istammulu birahirsen
yohsa?

— Hayir, ben istanbuldan bir yere gidecek degilim,

— Gidecek degilsen... 1lle neden son deyirsen ya?

— Yanndan sonra raki yasak, Artik, meyhanelerde kadeh-
le icilmiyecek.

— Gadehle meyhfinede igllmiyeceh?.. Sise ilen evlerde mi
iccilecen?

— Evet.

— Bu ¢oh yahsi nizamdi!

— Nemize 14zzm?. Haydi sen gel de, karyiya gegelim.

— Beli... Gegelim aga!

Ciraga, pek cabuk avdet edecegini, bir tarafa aymlmama-
sin1 soyliyerek, dilkkdnin 6n camexéninin altinda bir kedi
gibi siizlilip ¢ikti. Yan yana yiirlimeye bagladik.

Yolda, o pek hosuma giden sivesiyle, ve kemali ciddiyetle
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bermutad yalanlar atip durdu. Hemedan’da, evlerin telsiz elek-
trikle tenvir edildigini, Amerika'dan seyyah getiren mahut va-
pur azmanimin Iran tezgahlannda yapildigini, Isfahan’daki
kasr1 sahinin bahcesindeki havuzunda balina bahif beslenmek-
te oldugunu, Hemedandaki tonbeki ormanlarimi anlatti.

Bu aralik, biz de Galataya, her zaman gidip demlendigi-
miz kiiciik koltuk meyhaneye varmistik. Sahibi Ruben Aga
bizi karsilad::

— Vay, safa gelmissiniz, beyzadem! Coktandir ki gériin-
moor idiseniz, aceb ne oldu deyi fesfese edeoordum. Sikiir
Allaha, cenabimi iyi gérmiisim! Sen nasilsin, Mesedl Aga?.
Kefler nasi]? Aksuatalar yolundadir barim?

Benim mukabeleme vakit birakmadan Meshedi atildi:

—~- Men iyiyem... Sen nicesen?

— E... Eyi deelim, eyi olalim! Gérmiissiin basimiza ne ki
geldiyse?

— Ne celiibdiir?

— Carmakcuru kadek ilen yasak etmisler... Bu olur?, Va-
kitlar zat1 kesad... Ne ilen gecineceyiz, diipediiz maf olalim?
Bizim dudu da iistelik sebeblidir, yakinda doguracak.

Ben, Ruben Aganin karnsinin bu hamlini, yine béyle 18-
kird1 arasinda, kendi agzindan bir ka¢ ay evvel isitmistim,

— Ay! HAla dogurmadi m?

Diye sordum.

— Ne gezer, kardas? Manda kaymagi yemistir, nedir? On
ay olmustur, hilen daha beklooruz. Dirler ki kibar familiya-
nin gocugu gec dogar imis.

Bu s6z uizerine, Meshedi Cafer azametli bir tavir takindi,
ve kendi kibarligimin tefevvukunu anlatmak istedi. Dedi ki:

— Beli!.. Ne gader cibbar olsa o gadder ge¢ dogar. Men
alt1 sene evvel melmegette ivleniib bunda celmisem... Develisl
ciin bir mektup almisam, yazirler mene «Meshedi! Bir coccu-
gin oldu!»



Meshedi
Uykusuz

Meshedi Cafer Aga dostumla bizim jdarehanede oturmus
gir atiyorduk. Daha dogrusu o, bini bir paraya palavra savuru-
yor, ben de sicaktan kapaklari birer kursun parcgas: gibi afir-
lasan goézlerimi agik tutmaZa cabalayarak onu dinliyordum.

Birden kap1 acildi. Iceriye kiranta, orta boylu, birisi girdi.
Bizim Qerkes korugii, frenklerin (armonik) tesmiye ettigimiz
calg: dletinin pes nagmelerini andiran bir sesle:

— Sabahlar hayir olsun Akbaba hazretleri! dedi.

— Sabahimz hayir olsun! Buyurun! Kiminle teserriif edi-
yoruz? 1

— Moiz Behar bendeniz... Uykusuzluk sampiyonu.

Herife yer goésterdik, oturdu, Daha bizim sormamiza mahal
birakmadan:

— Epsi gazetalar begin hekayeyi yazdilar. Tabi malumunuz
olacak... Yermi bes senedir yozlerime uyku yirmedi.

Mesghedi susmus, adamcagiza gbzlerini dikmis, dikkatle din-
liyordu. Ben sordum:

— Hi¢ uyumadimiz mi?

— Aslal.,

— Ne malim?

— Nasin, ne malum?

Cebinden kirli kagitlar gikarip gosterdi:

— Na!. Iste hahamhanenin elmuhaberi... Mahalenin tazdik
kiyatlari... Doktorlarin raportosu!

— Peki! Ne diye uyumuyorsun?

— Bak cenabina soyleyim. Bundan yermi bes sene evellsi
bir yun buletsiz Hask$y papurina bindim. Tam Kopriiye yelin-
cez memur bana yakaladi. O vakit nasin korktum, bir daha
yozume uyku yirmedi. *

— Hig ild¢ yapmadin mi?

— Magsalla!, Oyle ilAclar yaptim... Turlusu!. Fayda ver-
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medi. Beyazidda buyuk kirmizi bir konak var. Orada bir hoca
vay. Ali Ekrem Bey soylediler. Ona yittim okundum, Kuzgun-
cuklu bir hoca daha sagllk verdilar, Floryali Kdzim Bey. Ona
da yittim, nafele!. ikisi da dunyayi uyutmuslar ama, Moiz
Behari uyutamadilar.

Burada Meshedi lakirdiya karist::

— Mene bah! Gag¢ senne olubdur beyle bidarsen®

— Boyle, neyim?

— Bidarsen diyerim. Yéniyag¢i uyhu uyumirsent.

— Yermi bes sene. Yelecek hamursuzda yermi alt1 oldcak.

— Dimeh¢in yirmi beg sennedi cdzlerin hibda olmayubdur!

— ABnamadim ama, oyle olsun!

— Muni ne deyi celliib bunda diyersen?

— Yermi bes sene uykusuzluk kolay mi bel. Bdyle yaga-
yan birini daha yostersana! Yeldim ki gazetaya yazsinlar, er-
kes da oyrensin!

— Neyi dryenecehler?.

— Bir adamin yermi beg sene uykusuz yagadigini be!

— Ille peder suhte! Bizim Eyranda hemmisi ezelden bi-
dardi. Oziim dogdu dogali uyumamisem. Hansi ceridede gir-
diin ki bizi yazmuslar?. Defolasen igine, c¢ofrederim, afa,

Ve, bigare adamcagizin arkasindan kapiy1 kapayip, geldi

oturdu.



Meshedi
he
Hasbihal

velsi giin idarehaneye gitmek iizere evden c¢ikmis, sokak-
ta yflrliyordum. Birdenbire hatinnma geldi:

— Haydi, Meshedi’ye ugrayayim! dedim.

Diikkdnin camekanini, soguktan muhafaza i¢in simsiki ka-
pamis, yarim gaz tenekesinden viicude eetirilmig iptidai bir
mangalin iizerinde ellerini 1sitmakla megguldii. Beni gériince,
sevindi ve icgeriye aldi.

— Ne var, ne yok? diye sordum.

— lyiyim. Ya oziin nicesen?

— Ben de iyiyim, Meshedi! Sade, bugiinkii sofguk bana
cok fena tesir ediyor.

— Hansi soguh?. Oziin muna soguh mu diyersen?

— Daha ne olsun, dostum? Ortalik buz tutacak nerdeyse...

— He¢ ne dutmaz!, Oziin géresen Eyranin soguhlarin ne
mennedi!,

— Cok mu sgiddetli olur?

— Ne diyersen?, llle Hemedanin sofugu kimin he¢ bir
yirde olmaz!

— Kar yafar mi?

— Gar ne mene s6zdi? Buz yagubdur!

~— Sular, nehirler, irmaklar donar m?

— Kisinin agzinda c¢elam bilem donubdur!

— Etme! Gercek mi sdyliiyorsun?

Miibarek, ufacik bir siipheden miinfail olur. Likirdilarinin
cevabm tartarak vermeli. Ben boyle derdemez, bana kizdi
Hiddetini, kalyanindan iistiiste bir ka¢ nefes g¢ekisinden anla-
dim. Bir miiddet siikat etti. Sonra yine stze basladi.

— Cekkirgeffendi! Bugiin cerideni okumussan mi?

— Okudum,
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— Rasathanedden bir teblig kin vardi, Am goérmiigsen?

— Evet, gérdiim. Ne olacak?

— Oztim ohuyanda mehcub olmugem,

— Ne var mahcub olacak?

— Bes... Daha ne ola? Bugilin firtinna olacaZin bu sab-
bahdan heber viriibdi!

— Ya, ne yapsin?

— Behey hidne harab! Bilesen ki, ille bizim Eyranda, elli
min senne sonram giyamet goppacagin, mollalar bugglinden
heber veritibdiller. Anlayasan fen bizde nice teraggi eylemisti,
agal..



Meshedi
Caferle
Miilakat

Aziz dostum Meshedi Caferi, tiitlin paketleri, tonbeki ka-
vanozu, cay sandifyr gibi muhtelif esyanin arasinda oturmus,
nargilesini tokurdatirken buldum.

— Merhabba GCekkirgeffendi!.. Nicesen, iyisen?!

— lyiyim Meshedi Aga... Sen nasilsin?

— Yahsl de@ilem!. Géorirsen, aksatalar durgundi... Isler
hemmisi kesad... Mdsteriler gelmirler,

— Ortalikta bir buhran var, sliphesiz... Gittikge hayat
pahalilaniyor.

— Yoh! Heyat hemisedir, behallanan ekmekti, etti, tem-
makildil, caydi!.

— Anlamadim.

— Allamadin? Diyerem ki insanlarin heyati es¢isinden

ucuzdi, yiyecehler, igcecehler bahahlanir!

— Ben ne dedim?

— Sen diyersen ki heyat bahallhlanir... Helbuki eyle degil...
Bugiin Istanbullun hemin terafinda bir lira i¢ciin adam &l
dirirler; heyat o gader ucuzdu. Bunu galdirmahlih i¢in ila-
zimdir ki gaztalann deddigi kimin mallarn ucuzlatmah,

— Peki, bunun c¢aresi nedir, Caflr Efendi?

— Qaresi?, Hemmisi geyleri Eyran’dan getirtmell. Goresen
ki ne gadder ehven olur!

— Orada her sey bulunmaz ki?.

— Meni gizdirma Cekkirgeffendil. Bilesln ki Eyranda, he-
le Hemedan diyarnnda gus siiddil istirsen, bulursant!

— Meseld bahk yumurtasi... havyar?

— Bulann hemmisinin hem de Alds1 vardi, heyvarin eyyi-

si Umriye coéliinde ¢ihhar?
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— 1yl dyleyse!.. Lakin igne, iplik, kumas, cay, kibrit gibl
seyler?..

— Hemmisi var. Sade Tebriz’de pavlikas: var, beher glinde
on secciz miliyen mahara, tire yapir. Kermansahin kibritleri
Ammerika’da nam vermisdir. Rist’de cay agaclan vardi, be-
herl selvi kimin! igne diyersen, Elburuz daflarinda igne me-
deni var, on miliyen emele calisir,

— Konserve fabrikalari da var midir?

— Beli! Gag dene istirsen? En heylih gonserte pavklialarn
Eyran hakindedi,

— Amerikada fabrikalar varmis. bir taraftan dipdirl bir
6klizil tutup sokarlarmis, éte taraftan hazir sucuk halinde ¢1-
karmig. Sizde bdylesi var m?

— Hedi Cekkirgeffendi, hedi! Ozilin Eyran1 ne samrsen?
Bizde eyle pavlika varkin, bir taraftan sucufu sohanda, ete
yandan dipdiri d¢liz ¢thhar!



Meshedi Caferle Nesimaci

Giindelik sigarami almak igin, Meshedi Cafer’in diikknina
vardifimda, dostumu, karsisindaki tenekeci Nesimagi ile hara-
retli bir miibahaseye dalmig gérdiim.

Gozlerinde seytani bir alev parlayan Nesimagi, ona soru-
yordu:

— Bana soylesana, ayi, nasin tutulur?

— Besbeya#f1 tutulubdu. An1 Eyranda dutirler.

— iranda mi? Masalla... Masalla!.. Desana... bir kise ay-
ran yaparlar, ay da icerisine boyle sinek yibi duser, tutulur.

— Eyle degil! Anlamirsen! Bizim melmecette «Elbruz Dag-
lary vardi. Namdar pehlivanlar, y@niyaki, anlayacagin senin,
esportiimenler gihirlar o daggin deppesine, kemend atirlar, ay
dutulir.

— Sizin pehlivanlar, dagda ay1 tutarlar, oyle mi?

— Beli!

— Hay beli kopsun! Nigin tutuyorlar?

— Dutirler kim, hizl1 gediib, Hurside ¢catmasin!

— Catarsan belayr bulur! Yegen yun ben alacayim on
bes yurusu istedim da, bana agzini bozdu,

— Hansi Hursidi diyersen?

— Bezin kaveci, Cerkez Hursid! Onu soylemiyorsun?

— Hay, peder suhte! Ozlimle alay idirsen? Men sene gah-
vecci Hursid demenem... Hursid dimeh, afitab, yaniya ki glin-
nesti!

— Oyle desena! Ben nasil bileyim Hursidin yunes oldu-
gunu?,

— Peki! Ayi yunesa yetigirsan, ne ulur?

— GQatar... Param par¢a olur.

— Soram?.. Bagska ayi yok mu?

— Yoh!

— Sen necisin be?!

Ve Nesimagi, top agzindan giille gikar gibi dilkkkdndan fir-
ladi. SokaZin alt basindan h#ld kahkahasinin sesl geliyordu.



iranda
Bir
Facia

Meshedi Cafer, nargilesinden st iiste iki nefes ¢ekerek,
memleketten getirtip kendi eliyle kiydif1 Isfahan toémbekinin
kekulu dymaniyla cigerlerini iyice doldurdu. Sonra, tiitiin pa-
ketlerinden sanatkdrane yapilmis ehramlara takilip devirme-
mek igin, birbirlerine sikisip lgmxldamaktan korkarak oturan
misafirlerinin yiiziine dogru tifledi ve dedi ki:

— Mene bah Memmed Effendi! Bu kagahcilih hekfyesini
ki anlatmissen... Bi sey degildi. Men diyem ki géresen bizim
‘Eyranda ne mene diliver gagcahcilar vardi... ve &nlarin ba-
sina ne yeman serencam geliibdur. Adem dinleyende hemise
ahan beyle gorhusundan ditrer,

Muhatablari, onun yine bir yalan diizecegini bile bile ku-
lak verdiler. Meshedi Cafer, semaverden caylarn tazeledi ve hi-
kayeye basladi:

— On senne ve sec¢c¢iz ay gader olur... Tirkiyeyl Eyran
devlet-i eliyyesinden ayiran Urmiye eyaletinde iki gardes var-
di: (Kelb Eli) ilen (Hiseyin Kuli)!,, Bu peder suhteler o eya-
let iggerisinde her dem sebhun, talan iderler, gakir igirler,
—cakir, sarapti, biliirsen?— yiiz min tirli fitne ve fesad eder-
lerdi. Her seb hudud-u sahiyi asub diyarn Ruma gegirler, esi-
retlerden mal alip Eyran giimriiggiinden gacirlardi.

Eyaletin zemindari —yaniya ki valisi— eyle oldu kim, bu-
lardan bizarlih cetirdi. Arhalarindan lesker saldi, ne ki yap-
t1, olmir, olmir... Duttamad: vesselam! Dellfl ¢ihardi dlye ki:
Kelb Eli ilen gardas: Hiiseyin Kuli'yl her kim duta ve divan-i
zemindara getire, ana min tiimen peskes idileceh!

Ama herifler, zemindardan gurnaz cihtilar, daglara gagti~
lar ve sahlandilar. Bir ¢ok zemman anda galdiar, bir ciin,
eyle gezirdiler dagda, bir denesi geriye galdi, Diyerken esitti;
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bir feryad, acihli bir vaveyld, DoOndii. baht1 kin yebbani bir
o¢liz boynuzlann dikmis, ahan beyle, gardasinin ustiine gelir.

— Hey menem gardasim! Kendini cozetesin kim o6g¢iiz ¢ar-
pah! Diyene gader, heyvan vurdugu kimin boynuzla'rm, Kelb
Eliyi eve-i 4sumana firlatti.

Mehmet Efendi:
— Neyse! dedi; bu okiiziin sayesinde iran bir serirden kur-

tulmus... Lakin ‘sonunda kardesi ne oldu?
Meshedi Cafer, iki nefes témbeki cekti ve aynmi ciddiyetle

cevap verdi:
— Hiiseyin Kuli’yi sorirsen? Pes, o, teyyareci oldu. On se-

nedir héilen daha hevada gardasim arayubdur!.




Meshedi Aslan Pesinde

KAHVEDE BIiR MUNAKASA

Kiil rengi sema biitiin musluklarini, savaklarim agmis, haf-
talardan beri damla damla toplayip biriktirdigi sulan on sa~-
attir yeryiiziine bosalta bosalta bitiremiyordu.

Biitiin giinlerini, diikkAninin kendine gére samimi muhi-
tinde, sanatkarane bir itina ile istif edilmig tiitiin ve kibrit pa-
ketleri, cay sandiklari, kahve, seker, tombeki kavanozlar1 ara-
sinda, kedisi (Pars)la karsi karsiya hayaldta dalarak gegirme-
ge ahismis olan Meshedi Cafer Akayn Hemedani bu yaZmurlu
ve kasvetli Cuma gununi asgari sikinti1 ile gegirecek bir yer
aramis ve nihayet kendini mahalle xahvesine atmisti.

Yavas yavas, bu ufacik kahvehanenin igi her cesitten miis-
terilerle doldu. Birdenbire aralanan kapidan igeriye sarkan bir
miivezziin bas: haykirdi:

— Havadis!.. Yaziyor!.. Aki...sam!

Kimi fakir, kimi hadisata lakayt olan bu kahvenin miig-
terilerinin icinde en kalantoru imamdi, Caksinnin cebinden
cikardig1 6rme kesesinin igine kalin parmaklarm daldirip bir
ceyrek aldi ve miiveziin uzattif1 gazete ile degistirdi.

Arabzacl Selim Aga, imama seslendi: .

— Abe oca!.. Uku bizlere o anki aslan aveiligim ba!

O aralik elinde masa ile imamin c¢ubufuna ates getiren
kahveci, sordu:

— Aslan aveiligi mi?,, Neredeymis o, Selim day?

— Te bu Avsam ceridesi yazee, unciazi. Bizim damat er
gice alip okueri... Biz de digneeriz. E varsa dyle birsey, oku be
hocam!..

imam gazeteyi okumaga basladi.

Vakia hikayenin de en heyecanli yeriydi! Sergiizest sahibi
burada bir fil aveilif1 naklediyordu. Sikarin evsafi birer birer
saylldig1 vakit Selim Aga kendini zaptedemedi. Kugagimin kat-
merinden gikardigi ambar gibi tabakasindan bir tutam kacalk
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tiitlinii alip gazete kafidiyla bir sigara cardi ve:

— Dehey meret! dedi, te Cukurovanin dombaylarindan bi-
lem iri mi bu cenabet ayvan? )

— Ne saniyorsun ya, babalik?. Fil demisler buna.

— Fil, ha?! Var m icinizde goéren bu manav oZlunu ba?.

— Hayir, biz gérmedik... Amma belki de Haci bilir,

Hac1 diye kasdettigi Meshedi Caferdi. Mevlat Cavus alayi,
sakayr sevdigi i¢in, arabaciy: Meshediye hulagtirmakla miiste-
rilerine yeni bir eglence zemini haz:rlamak istemisti. Selim
Aga oturdufu yerden su suali firlatti:

— Abe Cafer AgZa, hepten fil gérdiiiin var m1 senin ig?!

— Beli! Eyranda ¢oh pil gérmiisem!

— Orada avlarlar m1 onciazlan?

— Beli!

— E nasin avlarlar ba?. Bayag: tlifekle mi?

— Yoh! Ille iikse ile dutarlar aga!..

On bes yirmi agizdan birden ayni zamanda firlayan kah-
kaha, ufacik kahvehanenin icinde gok giirler gibi akisler yap-
tl. Her zaman, her seye ragmen ciddiyetini muhafaza eden
imam bile dayanamayip makaralar1 koyuvermigti. Meghedi ise
asla tavrini bozmamisti.

Kgahkahalar dindikten sonra, hazirunun iginden biri kalkti,
Meshedi’ye dogru yiiriidii, geldi, dikildi:

— Hacy, be!

— Ne istirsen?

— Ulan, hi¢ aslan avladin m1 dogru soyle...

— Nideceksen?.

— Merak ettim... Soruyorum...

— Dinin hakki igin, anlat be!

— Neyi anlatam?

— Su senin aslan aveiligini!

— Ne kimin?

— Ulan!, Ne gibi olacak?. Uydur uydur sdyle. Her zaman
nasil atiyorsun? Kofti dedigin babanin bahcesinde bitmiyor a!
Haydi, anlat!. Bak, millet fermada... Bekliyor.

Meshedi'nin bu tarizlere fena halde cani sikihiyordu. Fa-
kat reis boyuna musallat oluyordu:



MESHEDI ASLAN PESINDE 101

— Anlat be Hacim?! Kimbilir sen memlekette ne yaman
avel imigsindir. Senin gibi babayigit gencliginde aslan avla-
masin olur mu?.,

Oteden Selim Aga seslendi:

— Birak’ be o kalgin agizhyi! Aslan kim, o-kim? Yemigen-
lerin dibinde tuvsan bilem uramaz, o, ba!. Aslan avliyacag-
mis!. Aslan dedigig ayvanin namuzu vardir be ahretlifim...
Urdurur mu kendini biilile sepet kafaliya®,

Bu tas yamuru, Meshedi’'nin en hassas yerine degdi. Bir-
denbire feveran edip:

— Hay peder suhte! diye bagirdi. Oziim sir avcihfinda,
6ziin kiminleri esek kimin yalaga apanr, su icirmeden doén-
derirem. Bes, gabagima gegmis ne hezeyanlar edirsen!

— Yassa be Haci! Vallah yamansin! Goster kendini su
patavatsiz herife!

Reis, bu yardakcilara basini c¢evirdi:

— Ne yapsaniz, nafile! dedi. Hacimin palavra kaynagi ku-
rumus, herif¢ioglu kocamis gayn!

Meshedi i¢in bu da aZirca tagti. Buna da kizd:i:

— Oziin gocadn, ¢opoglu! diye mukabele etti. Menim go-
cadigim hardan biliirsen? ’

— Kocamis olmasan, burada stimsiik siimsiik oturup siga-
ra satacagina, sen de gider, Afrika mi, Amerika mi, neresi ise
orasy, avcillik ederdin. Sonra da gelir, buncafiz gibi basindan
gegenleri yazar, gentez krardin. Anladin mi, hisiroglu?!

Meshedi Cafer sustu. Derin bir diisiinceye daldi, imam
oturdugu yerden seslendi:

— Ne diisliniiyorsunuz Meshedi Aka?. Bunlar seni kizdir-
yorlar m?.,

~— Bunlar heyezan ediiptiir. Ne danistthlarin bilmirler.

— Oyleyse! Sen kusura bakma... Lakin sana bir sey de
ben soracafim. Miisaaden var mi?

— Buyur!..

— Isler kesat, alis veris yok deyip duruyorsun... Hazir fir-
sattan istifade sbyle bir Misira kadar gidip dolassan, bir kag
aslan, fil vesaire de sen vursan, sonra da gelip burada héatira-
tin1 yazsan, hem de tatli tatl1 bize anlatsan olmaz mi?
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Burada reis sdze karngti:

— Kim gidecek? Bu mu?.. Birak be hocam, Allahim se-
versen!, Bizim moruk, degil Misirda aslan, viranede sican bi-
lem avlayamaz. Onun atip tuttuguna ne bakiyorsun?

Meshedi cevap verdi:

— Ulan, hazerde gisi! Oziim Efrihane de gedirem... Emeri-
kane de gedirem. Hindustan ve Magune dg gedirem... Tiifenk
ile sir, top ile gus avlanm!.. ille mesarifin veriipsen mi, ha?

Reis miziklandi:

— Ben nereden verecegim, fakir bir adamim.

— Ele olanda zebanderazlih etmiyesen hedtini bilesen.

Deminden beri bir kenarda oturmus, konusmaya karigma-
dan, sade dinliyen, orta boylu, tiras yiizlii, kibar kiyafetli, bir
adamcagiz, basim ileriye dogru uzatarak cordu:

— Demek oluyor ki, yol masrafimz temin edilirse Mi-
sin tesrif buyurursunuz, éyle mi?

— Beli! Mesarifimi versin, gediram!

O yabanci sahis bunun iizerine:

— Peki! dedi, bendeniz s6z veriyorum: her seyinizi temin
edecegim.

imam Efendi, bu bedava Misir seferini kiskanmakla bera-
ber, ekini belli etmeden Meshedi'yi bu yabanciya karsi met-
hetmek liizumunu duydu. Arapcay:r her halde iyl bilmesi la-
@am gelen muhatabina karsi mahcup olmamak igin, her keli-
meyi tecvit kavaidine uydurarak soyle bir methiye yapti:

— Kendileri filhakika hiisnii hulk ile muttasif —cenabi-
nizdan iyi olmasin— mazlum bir zattir. Sohbetleri begayet
latif ve zariftir. Herhangi bir adamin kalbine (bunu gabline
diye telaffuz etti) keder 4nz olsa, biiznilldhi teald hosca ke-
lamiyla def’e kaadir olur. imdi sayei alinizde Misira azimet
edecek olursa oradaki ihvani din filhal memnun olurlar.

— Siiphe yok, hoca efendi! Dedi, biz de bu ciheti bildigi-
miz icindir ki tesriflerini rica ediyoruz. Hazir, ava da meraklan
varmis... Abdiisselam Pasa Hazretlerinin Sudan’da, ¢dl, ile hem-
hudut vasi ciftlikleri vardir. Orada aslan, fil, deniz aygin, tim-
sah, devekusu gibi en biiylik hayvanlardan istedikleri kadar
avlanir, Ayn1 zamanda biz de sohbetleriyle miuserref oluruz, Ol-
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maz m1 Meshed! Efendi?

— Beli! Oziim de goh istirem,

Reis yine dayanamadi, atildi:

— Hac1! Cebine oOkslireyim de, orada aslanlarla karsi kar-
siya gelince dort bucuk atmiyasin!

— Hedi, ¢opeh soyi! Oz kendi cebine &ksiiresen. Peder
suhte!

Yabane1 Bey kalkmisti. Kahve parasimi verdi ve kapidan
cikmadan evvel: .

— O halde, dedi, kararimiz karar. Siz bir yandan hazrla-
na durun. Maiyetinize kimseyl alacaksaniz haber verin. Sonra,
hafta iginde Galata (Yemliha) hanindaki fakirin yazihane-

sine buyurun, hangi giin vapura bineceginizi kararlastiralim:
Allaha emanet olun efendiler!

— Seref ve ikbal ile!

Kendi kendilerine kalinca kahvedekiler Meshedi Cafere ta-
kilmaga basladilar:

— Eh, isin oldu, Hac1! Turnay: goéziinden vurdun. Bundan
sonra bizlere selam bile vermezsin. Oyle ya?.. Abdiisselam Pa-
san:n palavraci basis1 oluyorsun...

Reis, siparis bile veriyordu:

— Hacl, be! Oradan bana bir beyaz esek gbénder de, gor-
diikce, barim seni hatirlayim!

KAMBERSiIZ DUGUN OLMAZ

Meshedi Cafer Akayr Hemedan! dostumuz, ayagina kadar
boyle kolaylikla gelen devletten hem memnun, hem de miis-
tekiydi. Allahin bildigini kuldan saklayacak degiliz ya: Meshed}
Cafer, émriinde aslan degil, serce bile avlamis adam degildl.
Tiifegin neresinden tutacagini merak edip 6Zrenmemisti. Onun
igin cam sikiliyordu. Zaten mahalleli de ona rahat vermiyordu.
Aklina esen diikkdna ugruyor:

— Ey... Hac1! Allah izin verirse, aslan avcilifina ne za-
man gidiyorsun?

Diye soruyor, arkasindan da muhakkak ya bir post, ya
bir fildisi baston, yahut bir deve kusu yumurtas: siparis edi-
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yordu. Bu miinasebetsizlerin icinde hatti tek tiik deve, merkep
ismarlayanlar da vardi. Meshedi Cafer hepsine vaadediyor,
vaadle kanmiyanlara yemin ile temin ediyordu. }

Artik ister istemez sefere hazirlanmak lazim gelmisti. Mes-
hedi evvelemirde yoldas aradi. Bittabi ilk aklina gelen Torik
Neemi oldu. Fakat onu nerede bulacakti?..

Meshedi kalkti, Uskiidardan itibaren taharriyata koyuldu.

Tam Umidini kesip vazgececeEi sirada. bir aksam Uzuncgar-
sidan gecerken, Meshedi ¢afinldifini birdenbire isitti:

— Ulan, Meshedi, be!

Basini1 safa, sola, arkaya cevirirkan, hitap tekrar etti:

— Meshedi ulan!.. Saloz saloz ne bakiniyorsun, kandilini
{ifirdigimiin herifi, bu yana doén!

Bu sefer Meshedi, sesin geldigi tarafa dondii.

— Hay ocafin sone, Torif Efendi, 6ziim de seni arar duri-
rem. Hardasin copeoglinin usagi?

— Babamin beylik adin1 soran yok. Buraya gel de konugalim*

'Torikle Meshedi birbirlerini kucakladilar. Sonra Torik, dos-
tunu ditkkkAndan igeriye aldi, O aralik, elinde fener hizadan ge-
¢en kahveci girafina. seslendi:

— Qakir, bize okkal1 tarafindan iki kahve yap, getir! Ko-
piiklii olsun, ha... Bellerim gegmisini!

Meshedi'ye sordu:

— Ulan, moruk! Nerelerdesin? Ben senli mortuyu cektin
sandim da arkandan okuyordum bilem. Ne var, ne cok?

— lyilik, giizellik vardi, ne olsun? Oziim Misira gedirem.

— Ne isin var Misirda? Burada ge¢mez mi oldun yoksa?

— Yoh, &yle degil! Aslan avina gedirem.

. — Oh... ha! Bu amma okkali kagti, dadas, hi¢ bu kadar
attifin yoktu. Galiba biriktirdin de toptan atiyorsun.

— Hiiddalim diiz direm. Yalanim yokt:!

— Haydi oradan! Ulan, aslan kim?.. Sen kim?..

~— Aslan aslandi... Oziim de Meshedi Caferem, aga!. Eyran
ve Turan’dan bisyar aslan heldk etmisem... Isterem Efrihane
vanp, Sehrayigebirde avlanam. Oziin de 6zlim ile bile gelesen.

— Afrikada benim gibi kopugun ne isi var, be? Diinyada
benden baska enayi bulamadin mi?
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— Diinyada enayi g¢ohtu... Bes, 6ziin menem candagim, da-
dasimsan... Oziinle getmek istirem!

— Ulan moruk, beni dinle! Eger senin bir ¢ivi deligi ti-
kayacak kadar aklin varsa, sinsilemi esek tepsin!. Rahat sana
batiyor mu nedir?. Uc ay yerinde oturamiyorsun. BilmediZin
memleketlere gidip de aslan avliyacaZina, diikkdnda otur, enayi
avla...

— Menim ¢if1 @151 gardasim... Menim secger dadasim... flle
meni nice yalanuz birahirsan, gurda, gusa garsy ozimi nice
yek goyarsan?

— Ulan, hani aslan avlamaga gidiyordun? Kustan, kurttan
ne korkun olacak?

— Celam eyie gelende, eyle damisirem, Coziim feri Torik,
menimlée gelesen! Céppegin olam!

-— Haydi farzet geleyim... Centezi nereden bulacagiz? M-
sira bostan kayigiyla gidilmez.

— Pul i¢in meragin olmiya. Pul, para bulmisem.

— Birini mi bogdun?

Meshedi uzun uzadiya kahvedeki vak'ayl, Yemliha Paganmn
midiri umuru tarafindan serdedilen teklifi Torik’e hikaye etti.
Torik, merak ve hayretle dinliyordu.

— Vay kandilini dfiirdagiim! dedi, yeryiiziinde avanagin
megerleyim cesidi varmis, be! Senin gibi manda ¢omar:i surath
k...ciye avucla mangiz verip Misira davet eden himbil oglu
himbilin beynine salgam sikayim. Seni oraya gotiiriip de ne
yapacak? Misirda yaban ayisi gérmemisler mi hig?

— Bular birah! Menimle geliirsen, onu de mene!

— Gelirsem, bu andavalll ogullann fakirin de masarifint
gOrecekler mi?

— Beli! Oziini de davet ediiptiirler.

— Moruk! Bu isin alt tarafinda bir dalga olmasin? Eger
bir orostopolluga getirirler de ikimizi birden kiindeden atarlar-
sa elimden zor kurtulursun, bak sdyleyim! Sirf senin hatinn
icin gelecezim,

— B4 olasan, Torik gardasim! Meni bisyar hosnut eyledin.
Hiida 6ziinden raz ola!
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LK YOLCULUK

Sarayburnunu doniip de, Ahirkaplt bizasinda Marmaraya
agildiktan sonra, kamarasina dalip grtkan Torik, elinde bir si-
se raki, yarim ekmek ve kaba ka#ida sarnlyr bir miktar pastir-
ma ile arkadaslarinin yamna geldi.

Meshedi bu esnada kalyanini kurmus, lillenin iizerine oturt-
tugu maagin tutusturmakla mesguldii. Mikail Efendi de onun
yaninda bir hasir koliuga oturmus, Misirin giizelliklerini, Ab-
diisselam Pasanin oradaki dairesinin intisamnmi, Misirhlarin
zenginligini, kibarl1i®ini, misafirseveriigini ballandira ballandira
hikiye ediyordu. Mikail sordu:

— Cenabimiz, baska defa Misira gitmigsiniz?.. Yoksama
sefte gidoorsunuz?

— Siftah gidiyorum.

— Qok iyi! Deebilirim ki Pariz'den, hattd Samatya'dan gii-
zeldir deyi!

— Ne gibi?

— Nasin deeyim Tefarik seydir! Oyle kiyak, fantezi bina-
lar, hostur evler vardir ki «Deskripsin» edemem. Cenabin (is-
fenks) ile (Piramid)leri gdérmiigsiin?

— Lebbeyk? Onlar da kim?

— Aaa! Kiyak antikalardir,

— Ben Istanbul’da gok antika tamidim amma, bu dedigin
k...cileri bilmiyorum,

— Goroorum ki, cenabin (espri) edoorsun. Bazi1 bazn may-
tabi laflar ettikgez ben de hoslanminim. Hele bdyle kertesinde
olur ise kefli seydir.

Meshedi dalmigti, Mikail Efendi de konusmak igin Torik
Necmi'nin yanina gitti.

Mesghedi Cafer, kalyanindan savrulan mavi dumanin ara-
sindan, dalgin nazarlanyla hayalat: takip ediyordu, Deminden-
beri bes yiiz aslan, o kadar da fil, timsah, su aygir, maymun,
devekusu avlams, bir gok tehlikeler atlatimsg, 6limlerden kur-
tulmustu. Fakat ne yiizilnde, ne de halinde heyecan ve hale-
candan eser yoktu. Torik, sessizce yaming yaklasip da, birden-
bire elini omuzuna vurunca, yerinden sigradi, ve:
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— Ay menem!.. diye haykirdi. Oziime aslan gagirttin! Hey
Olmiyesen!

Torik, mahmur gozlerini zorla agmaya c¢aligarak, Meshedi-
vyi bastan asa® bir siizdii:

— Ulan, moruk! dedi, Ne oluyorsun be? Sen de mi mas-
torsun yoksa?

Derhal hakikate riicu eden Mesheadi, kendinden utandi. La-
alettayin su cevabr verdi:

— Yoh! Zebanim siirgiildii. Basha sey diyezeydim, aga!.
flle 6ziin, Mikail Efendi ilen ne danisdin?

— Herif bir alay martaval okudu, ben de dinlemedim.

— Mene bah, Torik dadasim! Bu M:sir, nemene diyardi,
biliirsen?

— Nereden bilecegim? Ben de senin gibi siftah gidiycam,

O arahk, geminin cani yolculann aksam yemegZine davet
ediyordu. Mikail Efendi, Torikle Meshedi’'nin ikisine birden
hitap ederek:

— Buyurmazsiniz, pasalarim? dedi. (Dine) vaktidir. Sofra-
ya inelmi!

YAHYA ELMESHEDI, YAHYA ETTORIK

Vapur, mendirekten iceriye girdi. Iskenderiye limanmim dol-
duran kayiklar, sandallar derhal etrafin1 kusattilar. Meshedi ile
Torik nhtima ayak basar basmaz. efraftan bir Avaze yiikseldi:

— Yahya Elmeghedi, Yahya Ettorik!.. Yahya!.. Yahyal!..

Bizim iki arkadasin Istanbul’dan gelecegi, telgrafla Misira
bildirilmis, gazeteler her ikisinin terciimei halini, resimleriyle
birlikte nesrederek, brgok sitayiskar yazilarla halki haberdar
etmislerdi. Halk da simdi. Tiirkcede, yasasin demege gelen:

— Yahya!.. Avizeleriyle ilan1 tevecciih ve meserret ediyordu.

Torik Necmi sasirdi, Mikail Efendiye donerek, sordu:

— Bu avallara ne oluyor, ne baginycrlar, béyle?

— Cenabiniz1 alkis edoorlar.

— Bu Yahya da kim oluyor, dyleyse?.

— Yahya deorlarsa, yasasin demektir. Ermenice nasin ki:
«Getze!» deyi bangirmazlar?
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— Peki amma; bu herifler beni nereden tamiyorlar?..

— Cenabinmz (selebr) adamsimz, Torik beyzadem! Hakeze
Meshedi Efendi zadem de boyledir. Oyle olusun helbettekin
kars1 gelecekler, (aplodisman) edeceklerdir.

Derken, karsilayanlar arasindan biri, orads yiiksecik bir ta-
sin Gzerine cikt1 ve arapca kisa bir nutuk iradetti. Bu nutku,
Torik ile Meshedi’ye, Mikail Efendi peyderpey terciime etmege
ugrasiyordu:

— Yaniya, deor ki, buraacik gelmis iteniz, kiyak memnun
olmuslardir, Cenabiniza stz temsili, safa gelmisgsiniz deor... O
ki aslan aviamaga gideceksiniz, yolunuz acik olsun deor...

Mikail, Torigin kulagina egildi, ve:

— Cenabin, ya ki Meshedi Efendi, miistakil bir cevap et-
melisiniz! dedi. Osmanlica dersiniz, ben de tecriimanhk ederim,

— Sen ne diye terciimanlik edeceksin ben arapga kiviririm.

Ve, derhal herifin biraz evvel cikip da nutuk soyledigi ta-
sin iizerine atildi. Burnunu cekip, miiteakiben yere tiikiirditkten
sonra, kendisini miitemadiyen el cirparak alkiglamakta olan
halka su so6zlerle hitap etti:

— Ya ihvaniissaksakuli! Kayf halek? Bizi sorarsamz, tayy-
bin masallah!.. Geldik fi hazelmemleket, aslan avlamaga, insa-
allah! Hazelmeshedi bir reis palavraci, yoktur menendi, elham-
dillillah! Ceker kalyani, kendi yabani, neuziibillah!.. Fihazeddi-
yar, varmis ¢ok hiyar, Mikail ahbar, tebarekéallah! Atataruha,
kap kaparuha, ka¢ kagaruha... Yahya! Ohha! Yuha!..

Bu sagma sapan laflardan bir sey anlamiyan halk ilkin saga-
lar gibi oldu. Fakat sonunda «Yahya!» y1 isitince heyecana ka-
pilarak, tekrar hep bir agizdan baZirmaya baglad::

— Yahya Ettorik! Yahya Elmeshedi! Yahya Essayiidiilesed!

Nihayet, kalabalik araland, alkislar durdu. iki sinif lizeri-
ne tesekkiil eden muazzam bir mevkip istasyona kadar Meshedi
ile Torik'i tesyi etti. Kahireye giden trene bindiler.

Meshedi’'nin miidahalesini beklemiyen Torik pantalonunun
arka cebinden cikardigy yass1 siseden iki yudum susuz raki
icip, basim yastiga dayadi ve sizdi. Mikail, lakirdiyr agta:

— Meshedi beyzadem! Baska defa olsun aslan avina git-
missin?..
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— Beli! Ele Eyranda ¢oh varmisem.
— Sayi deorsun?.. Demek iranda aslan vardir?
Bu safiyéne suale Meshedi giildii:
— Eyran hemige aslandi! dedi. Anda ifah heyvanlar yohtu,
— Eh, hi¢ vurmussun?
Meshedi buna da giiliimsdei:
— Men diyem yiiz min... Sen diyesen bir miliyen.
— Ne marka tiifek kullanoorsun?
—— Marhasin bilmirem. Hansi tiifek bulurem, ani gullani-
rem, aga.
, — Maksuzdang kendi tlifegin yoktur?
— Yoh! Oziim ava gidende yamimda tiifek aparmirem.
Mikail Efendinin hayretten gozleri biiyiidii:
— Ka, nasin olur? diye sordu. Boéyle, piyatsaa gider gibi,
kollarim sallaarak gidoorsun?
— Beli!
Ermeni giildii:
— Gortinoor ki beni ilen maytap edoorsun, Tiifeksiz av
olur?
Meshedi ¢ok miithim bir palavra atacafi zaman takindigi
azamet tavrin takindi ve &yle cevap verdi:
— Beli, coziim! tlifenksiz gedirem.
Mikail tepiniyordu:
— Ka, nasin olur, zo?
— Bés bayaB1 olupdu. Oziimden evvel giden avcilar aslan-
lar pargalar, silahlar yerde galir. Ahan, 6ziim olar toplar, av-
lanirem!.,



Meshedi‘nin
Niikteleri

MUKALLID

Bayramda Meshedi Cafer bize gelmisti. Yemege kaldi, Sof-
raya bir tepsi 4l4 kizarmis hindi kondu., Herkes kemali istiha
ile yiyordu. Yalmz Meshedi befenmedigini hal ve tavnyla bel-
li ediyordu. Sorduk:

— Meshedi, hindiyi sevmedin mi?

— Yoh! Sevmemigem...

— Acaip... Bundan daha nefis et olur mu?

— Olur agam... llle pappagan eti, hemmin etlerden yah-
siydi.

— Allah, Allah... Sen papagan eti yedin mi?

— Beli!

— Ya... Papagan etinin lezzeti hangi ete benziyor?.

— Goyyun etine, goroz etine, gus etine, tavuh etine, civ-
civ etine, nekkadar et vansa emmine benziyir... Pappafamn
eti de kendisi kimin mugalliddi, aga!..

AKILLI BIR KOPEK

Meshedi Caferin yaninda koépeklerin zekd ve ferasetinden
bahsolunuyordu. Meshedi dedi ki:

— 1ille vahtiylen Eyranda 6ziimiin bir ¢éppegi vardi: Adina
(Pehlivan) diyerdim. Coh ahill1 ¢oppehti. Bir ahsam ive va-
randa, Pehlivan gorirem ki 6ziimiin yattafinda yatir. Oziine
dayah atub, endirirem yere. Ferdasi giin ive gelende, bahanm
Pehlivan yerdedi, ille yattah heniiz 1scah olduguciin anlirem ki
yatmig, defa kendisin dégirem... Daha ferdasi ciin, evdette,
ne goérem?. Pehlivan yatafinin dibinde durmus, iizerine iif-
lir kin yattifi yerin 1scahlig1 gide!..
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ATMA..,

Meshedi'nin oglu, sabahleyin babasinin giftesiyle yiiz tane
de fisek alip ava ¢ikti. Aksam, biitiin figekleri atmis oldugu
halde c¢antasi bombos doéndii, Babas1 sordu:

— 1Ille yiz fisenk endaht kildin, bir gus olsun vuramma-
din ki beheypeder suhte!..

— Vurammadim velakin biitiin guslari gorhuttum, aga!.

BIRBIRINDEN YAMAN

Bizim Meshedi Caferle komsusu Nesima¢i konusuyorlardi.
Nesimagi dedi ki:

— Ben 'bir tefa, Arabistana yismis idim. Orada bir Arab
yordum. Oyle siyah, oyiv siyah idi ki yuzunu yormek igin yun-
duz bilem lamba yakmak iktiza oluyordu.

Meshedi de §6yle mukabele etti:

—\Ozi{m de Eyranda eyle uzun bir adam goérmiisem ki,
oddaya gifende kendisin gérmehlih igin ikki dafe bahmah ge-
rekti. Bir yar1 beline gadder, bir de yan belinden yuhan!

MESHEDI ILE HIRSIZ

Meshedi, bir giin, basina gelen bir hadiseyi anlatiyordu:

— O gece, ivde yalanuz oturuyorken bir hirhiz geldigin
duymusem... Hemen yerimden firlanub merdivenlerden agagr
hizli hizlh inmigem...

Dostumuzun pek fazla cesur olmadiZini bilen Misonagi,
miistehzi bir kahkaha ile sordu:

— Nicin asagZi indin be? Hirhiz damdan mi yirmisti?

MESHESININ KAZANCI

Bizim Meshedi Cafer, 6tede beride gezip, kumarda bir ge-
cede elli bin lira kazandifim soylityordu. Bir ahbab1 kendisine
sokakta rasgelip, sordu:

— Meshedi, bu dediklerin dofru mu? ElLi bin lira kazan-
missin?

— Yoh! Meselede ifah bir sehiv vardi. Elli bin lire degil,
elli lireddi.. Sorna, gazanmis degilem, ille gaybetmisem!



Meshedi’nin
Darbimeselleri

Diinyada yalanuz fici sey hubdu: Arvatla gavun. Igisinin
de hefifi fene, agir1 diyi olubdur.
*

Gayin ana olanda ana yildnz kimin drahtan bahasan!
*
Bir giin sad olmah dilersen, ivlen. Hemise sadhig istersen
bekar gal!

*

Hiida, eyag: olmiyan kisiye salvar ihsan eyler.
Y Q

Ham iiziimleri peder yir, saneciyr oZul cekiibdiir.
*

Yohluh gapudan gelende, arvat pendzireden gacir.
*

Divaneyi zaptetmegi dilersen, 3na bir arvat viresen,
*

Iv yandihtan sorna herges suyin dasir,
*

Esseh basha diisiiniir, esseh¢i basha.
*

Bal kimin dath olan kimseyi sinekler yir.
*

Nirde ¢ippeh var, pire var
Nirde ekmeh var, fare var
Ninde arvat var, dert war

*
Cippeh ehmegini guryogun sallayip kazanur.
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